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YOZGAT FOLKLORUNA OMRUNU VERMI$ BiR ARASTIRMACI:
YILMAZ GOKSOY (1931-2017)

Ozet

Dog. Dr. Bayram DURBILMEZ

Yozgat yoresi halk bilimi tiriinleri konusunda ¢aligan aragtirmacilar arasinda Yilmaz Goksoy'un ayri bir yeri ve énemi
vardir. Géksoy, dogup bitytidiigii, egitimci ve idareci olarak gorev yapugi Yozgat'in sozlii tarih, sozlii edebiyat, etnografya
tiriinleri hakkinda arastirmalar yapan, derledigi tiriinleri yazili bilgilerle biitiinlestirerek degerlendiren bir aragtirmacidur.

Yazdigi makaleleriyle, sundugu bildirileriyle, hazirladig1 / hazirlanmasina yardimer oldugu kitap ve kitap bolimleriyle,

kauldig: televizyon ve radyo programlariyla Yozgat folkloruna émriinii vermistir. Bu makalede, Yilmaz Goksoy hakkinda

kisaca bilgi verildikten sonra, onun Yozgat folkloruyla ilgili calismalarinin genel bir degerlendirilmesi amaglanmaktadir.
Anahtar Kelimeler: Yilmaz Goksoy, Yozgat, halk bilimi, s6zlii tarih, sozli kiiltiir, s6zlii edebiyat.

az1 sehirler yetistirdikleri kiiltiir ve sanat
B adamlar1 yoniinden ¢ok sanslidir. Bu se-
hirlerde yetisen kiiltiir sevdalist bir / bir-
kag arastirmact ¢ikar ve sehrin kiiltiir degerlerini
aragtirarak makaleler yazar, bildiriler sunar, kitap-
lar hazirlar; radyolarda, televizyonlarda konugma-
lar yapar ve kiiltiirel degerleri genis kitlelere duyu-
rur. Bu arastirmacilarin adi hizmet ettikleri sehirle
biittinlesir. Ekonomik yonden ¢ok geri kalmis olsa
da bilim, kiiltiir ve sanat bakimindan bu sansl: se-
hirlerden biri de Yozgat'ur. Yozgat Prof. Dr. Fikret
Tiirkmen, Prof. Dr. M. Ocal Oguz, Prof. Dr. Hay-
rettin Rayman, Prof. Dr. Zekeriya Karadavut, Prof.
Dr. Erdogan Altunkaynak, Bayram Durbilmez gibi
onlarca halk bilimi 6gretim tiyesinin dogdugu, ilk
halk bilimi birikimlerini edindigi bir sehirdir. Yil-
maz Goksoy, Hasan Avni Yiiksel, Ertugrul Kapu-
suzoglu, Durali Dogan, Necati Sahin, Vasfi Adikti,
Mustafa Uslu, Thsan Kurt, S. Burhanettin Kapusu-
zoglu gibi adi Yozgat'la biitiinlesen arastirmacilar
da Yozgat'ta yetismistir. Bu arasurmacilar iginde
Yilmaz Géksoy’un ayri bir yeri ve 6nemi vardir.
1. Yilmaz Goksoy’un Omiir Yolu
1931de, Yozgatta dogar. Babast Gokgekis-
la kéytinden H. Abdullah Efendi, annesi Fevziye
Hanimdir. Babasi H. Abdullah kdy camisinde
imam, hatiplik yapar. Babasinin babasi Alibaz
Agadir. Annesinin babasi da Hafiz Akif Efendi'dir.
[lkokulu Yozgat Alacalioglu Ilkokulunda
okuyan Goksoy, Yozgat Merkez Ortaokulundan
sonra Erzurum Erkek Ogretmen Okulunda okur.
Bogazliyan'in ~ Gazipasa Ilkokuluna &gretmen
olarak atanir. Sirastyla Sabanlar (Balikesir) ve Hay-
darbeyli (Yozgat) koylerinde ilkokul &gretmenli-
gi yapar. Bu kdylerden sonra Yozgat Cumhuriyet

ilkokulunda ve Cocuk Kiitiiphanesinde de gorev
yapar. Ogretmenliginden bagka idareci olarak da
gorev yapan Goksoy, Gazi Pasa Ilkokulu Miidiirii,
Ilké’)gretim Miidiirii, Yozgat Sakarya [lkokulu Mii-
diir Yardimcist olarak da hizmet eder. 1990 yilinda
emekli olur. Emekli olduktan sonra da Yozgat yo-
resi halk bilimine hizmet etmeyi stirdiiriir.

Dogdugu topraklarin kiiltiiriine ve tarihine
ilgi duyan Yilmaz Géksoy, kaynak kisilerle gorii-
serek derlemelerde bulunur. Cumhuriyetin 50.
yildéniimii dolayisiyla yayimlanan Yozgar Il Yillig:
hazirlama kurulunda yer alir. Ayrica “Cumhuri-
yetimizin 50. Yilinda Atatiitk ve Yozgat” baslikli
kitabr da Vilayet matbaasinda yayimlanir (Yozgat
1974). Bu calismalariyla bilim ve kiiltiir cevrele-
rinde adi duyulmaya baglayan Géksoy, Atatiirk’iin
dogumunun 100. Yildéniimiinde toplanan IX.
Tiirk Tarih Kongresine de davet edilir ve bu kong-
rede “Atatiirk ve Tiirk Koylisti” konulu bildirisini
sunar. Yurt Ansiklopedisinin Yozgat fasikiiltiniin
hazirlanmasina da yardimer olur. Hakki Acun’un
Yozgat'ta Vakuf Eserler, Ahmet Yagar Ocak’in Emir
Cin-i Veli Zaviyesi, Durali Dogan’in Yozgat Sair ve
Yazarlari, M. Ocal Oguz'un Yozgat'ta Halk Sairli-
ginin Diinti, Bugiinii ve Yozgatli Halk Sairi Nazi,
Bayram Durbilmez'in Tagpinarli Halk Sairleri,
Zekeriya Karadavut'un Yozgat Efsaneleri gibi ¢a-
lismalar bagta olmak tizere Yozgat konulu kitap ve
tezlerin tamamina yakinina katki saglar. Yozgat Il
Miizesi kurulmasina 6nciiliik eder.

Evli ve ti¢ ¢ocuk babast olan Yilmaz Goksoy, 8
Haziran 2017de, 86 yasinda, Yozgat'ta vefat etti.
Tarihi Capanoglu Camisinde, 6gle namazini miite-
akip kilinan cenaze namazina katlan sevenleri onu

ebedi yolculuga ugurladi. Saritopraklik Mezarlig:-
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na gomiilen Goksoy, tam bir Yozgat sevdalistydi.
Yozgatlt aragtirmaci-yazar Yusuf Karakaya'nin “85
Yasinda Bir Yozgat Sevdalisi” baglikli yazisinin bir
kismini, Yilmaz Goksoy'un nasil bir sevda sahi-
bi oldugunun anlagilmasi igin birlikte okuyalim:
“Yozgat koy odalarin: arastirmamda bana en biiyiik
destegi veren emekli ilkogretim miidiirii Sayin Yil-
maz Goksoy Agabeyi ziyarete gittim. Aslinda bu zi-
yareti Yilmaz Agabey kendisi istedi. Kitip Celebinin
Yozgat halk: i¢in soyledigi oviicii sozleri nereden bul-
mugssa bulmus ve bunun kitabima gecmesinin iyi ola-
cagini bana bildirdi. Bende hemen kendisini ziyarete
gittim. Kitip Celebi, Cihanniimaadis eserinin 1729
tarihli baskisinin 628. Sayfasinda Yozgat icin sunlar:
yazmis. “Misafire gayet ile riayet iderler. Ebnd-i
sebil(yolcular) Bozok tarikinde me-kul ve mes-
ruba zabmet ¢ekmezler. (Bozok yolunda yiyecek
ve iceceklere zahmet ¢ekmezler) Her karyesi bir
ztyafet hanedir” diyor. Yani her kiyii, her belde-
si bir ziyafet hanedir. Yilmaz agabey iste bu sozleri
yazdirabilmek icin beni evine davet etmigtir. Evine
vardigimda her koltugun, her masanin iizerinde bir
kitap, bir gazete, bir dergi vards. 85 yasina ragmen
hila okwyor, hild yaziyor, hild Yozgat icin bir seyler
yapmaya ¢aliszyor.

Benim en cok kizdigim, hatta ifrit oldugum soz
“bu yastan somra” soziidiir. Her zaman yazariz.
Her insanin her yasta yapacagr mutlaka bir seyleri
vardir. Ve bu bir seyleri yapmak icin bir bahane ara-
yacaksa hemen bu “bu yastan sonra” soziiniin ar-
kasina siginilir. Sohbet aninda “bu giin belediyeye
gittim ve bir dilekge verdim” dedi Yilmaz Agabey.
Dilekgeyi ne icin verdigini sordugumda da “Kel-
tepe disaridan bakinca ¢ok ¢irkin géziikiiyor,
buraya bir kale goriintiisii verilir icine de bir ¢ay
bahgesi yapilirsa Yozgat halki i¢in iyi bir mesire
yeri daha kazandiridmis olur ” dedi. Yazdig: dilek-
ceye belediye bagkani yerinde olmadig: icin «masasi-
nin iizerine koyup ¢iktim” ded;.

85 yasina ragmen hala Yozgat icin bir seyler ver-
mek i¢cin ¢abalayan bu insana sapka ¢ikartilmaz da
ne yapilr. (...) Yilmaz Goksoy Agabeyin dilekgesi
kabul goriir veya gormez. Belki teknik bir arizaya ta-
kilir, belki ekonomik bir engele takilsr. Onemli olan
“ben Yozgatlyyim” diyen hemen herkesin Yilmaz

agabeyi ornek alarak yasadig: il icin bir seyler iiret-
mesidir. Bilhassa siyasilerimiz valimiz ve de belediye
baskanimiz. Tesekkiirler Yilmaz Agabey. Allah sizin
gibilere uzun omiirler versin” (http://www.yozgatye-
nigun.com/m/?id=8107&t=makale).

Yazilarini daktilo ile yazan Yilmaz Goksoy, bil-
gisayar kullanmay: 6grenip daha ¢ok yazmasini
isteyen ve ¢ok farkli konularda bilgisine bagvuran
okuyucularina “beni ¢ingirdakls geline ¢evirdiniz!”
diye takilir. Her konuyu yazmaya yetisemedigini,
birilerinin konugmalarini kaydedip yaziya cevir-
mesini diledigini fakat buna kimsenin yanagmadi-
gin1 soyler. Yilmaz Goksoy'un bu sitemlerinin de
yer aldig1, Yozgat gazetesinde yayimlanan “Okuyu-
cularimizla Hasbihal” baglikl yazist soyledir:

“Gazeteniz Yozgata ara-sira yazdigim yazilarin
daha sik¢a yazilmasini isteyen okuyucularimizin il-
gilerinden dolayr mutluluk duymaktayim. Ancak,
genglik yillarimizda titkenmeyen arzularimiza yo-
rulan annem merhum “beni gingirdakli geline ce-
virdiniz” isyaniyla serzeniste bulunurdu. Ayni esp-
riyi okuyucularimiza da yapmak istiyorum. Yilmaz
Goksoy'u ¢ingirdakli gelin mi zannediyorsunuz?
Ornegin sayin V.G., bilgisayar kullanmay1 6grenip
devamli yazmamu istemislerdi. Mesajlarina olumlu
yanit veremedigimden olacak ki, mesajlarini kesti-
ler. Kizilkocaogullari ile ilgili yazi yazmamu isteyen
M.K/nin istegini 1995 yilinda Ankara da yayim-
lanan Bozok Dergisi’nin 21.sayisinda Bozok yayla-
sinda Kizilkocaogullar1 ve Kizilkoca kazast hakkin-
da edindigim dokiimanlarla yazmisum. Yeni bilgi
ve belge edinemedigimden ikinci bir yazi yaza-
madim. R. K. da devamli yazmamu isteyenlerden,
“Baban agliktan oldii, buldu da yemedi mi?” derler
ya glicim ve imkinim var da yazmak mi istemi-
yorum? Birileri konusmalarimi banda alip yaziya
cevirse olabilir. Ona da yanagan yok. Ustamin ad:
Huidir, elimden gelen budur. R. I., Capanlarla ilgili
agit olup olmadigint soruyorlar. Capanlar olur da
agit, destan, siir olmaz mi1? Geng yasta hicten cina-
yete kurban giden Capanlardan Musa Bey’e yaki-
lan agit bunlardan biri. Kemal Tahir'in “Rahmet
Yollar1 Kesti” eserinde Katil Ilyas’in atina 6vgiisiinii
de dile getiriyorlar. Ilyas'la ilgili gok efsane anlatilir.
Bunlardan en ilginci, benlik davast ugruna Katil
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[lyas getesini ortadan kaldirmay1 amaglayan Kara
Battal getesi, Ilyas'in gece Sungurlu'dan Yozgat y6-
niine gelecegini haber aldiklarinda, Cadirardig or-
manlari igerisinde ¢apraz atege almak tizere pusu
kurarlar. Ilyas pusuya yaklastiginda at1 yola devam
etmek istemez. Huysuzlagip pinsirir, mahmuzu,
kirbact yedikge saha kalkar. Durumu izleyen Battal
Cetesi 6nce at1 vurup arkadan Ilyas’t kursunlarlar.
Ceteler iginde bulunan Copur Omer, yarali atin
siiylim stiytim agladigina tanik oldugunu anlatr-
dr. Su testisi suyolunda kirilir, Kara Battal'in 6li-
mii de Ilyas'inkinden daha beter olmus. Elden ele
gecen llyas'in diirbiiniinii son olarak gezmeye ¢ok
merakli olan Yozgat Lisesi Biyoloji Ogretmenligin-
den emekli merhum Fazli Bilecer’in eline ge¢mis
olacak ki kir gezilerinde 6liinceye kadar diirbi-
nii boynundan diisiirmemisti. Katil Ilyas ile ilgili
ikinci bir an1 da, Dedem merhum Alibaz Aga ile
ilgili; Dedem Yozgattan koyiimiiz Gokgekisla'ya
giderken Bogazliyan yoniine giden Ilyas’la yol ar-
kadaslig1 yaparlar. Ilyas piir silahli, Dedemde de
tabanca var. Sohbetle birlikte yol alirken birbirleri-
ni kollamayi ihmal etmezler. Sezdirmeden pundu-
na getirip biri digerini sag tarafina almaya caligir.
Dedem Gokgekislalt oldugunu séylemez. Aksam
yaklasuginda koyiin 6niine gelince, atin bagini
cevirip “Buyur Ilyas efendi, bir fakir kahvesi ige-
lim” teklifinde bulununca Ilyas ayikir ve “hayatta
cok kurnaz gordiim amma senin ki gibisini gor-
medim. Tiirk acig1, ben seni soymaya kararliydim.
Incirli’nin baglarini géziime almistim. Orada hem
karanlik bastiracak hem de darbogaz oldugundan
soygun kolay olacakt. Kéyiintin 6niindesin, va-
kit de erken artuk bana boyun vermezsin bu dav-
ranisindan dolay1 kahveni icecegim” der. Misafir
odasina geldiklerinde Dedem’e amcamin dogdugu
miijdesi gelir. Bu miijdeyle Ilyas da duygulanur.
Amcam’1 getirtip adini Ilyas kor ve bir saat hedi-
ye eder. 25.11.2011” (http://www.vozgatgazetesi.

dergisinde yayimlanan makaleleri bile Goksoy'un
halk bilimine hizmetleri hakkinda genel bir kanaat
olugur. S6z gelimi Karacaoglan, Fenni, Hiizni Baba,
Kasim Kazanciklioglu, Mehmet Nuri, Hicabi, Giil
Halim, Kul Emin, Deruni Baba, Budala Ismail,
Vasif, Necip Murat, [leri, Giilbahce gibi Yozgatlt
asiklari, dervis-sairleri / edebi sahsiyetleri tanitan
makaleleri Erciyes dergisinde yayimlanir. Ozellikle
de Yozgatli Karacaoglan hakkinda verdigi bilgiler
ve Ornekler 4sik edebiyati aragtirmalarina biiyiik
katki saglar. Goksoy'un Yozgat yoresinde 4sik ede-
biyat1 ve agiklarla ilgili makalelerinden bazilarini
soyle siralamak mimkiindiir':

“Goniil Bahgesinden Bir Demet: Sair Fenni”,
Erciyes, 4/ 44, Ekim 1981, 2-3.

“Goniil Bahgesinden Bir Demet: Ogretmen Sa-
irimiz Kasim Kazanciklioglu (1902- 1976)”, Erci-
yes, 4/ 48, Ocak 1982, 7.

“Goniil Bahgesinden Bir Demet: Necip Mu-
rat”, Erciyes, 5/ 52, Nisan 1982, 5.

“Gonil Bahgesinden Bir Demet: Yozgatlt Kara-
caoglan”, Erciyes, 5/ 59, Kasim 1982, 23- 24.

“Goniil Bahgesinden Bir Demet: Hiizni Baba-
I, Erciyes, 6/ 66, Haziran 1983, 18.

“Goniil Bahgesinden Bir Demet: Mehmet
Nuri”, Erciyes, 7/ 73, Ocak 1984, 27.

“Goniil Bahgesinden Bir Demet: Hicabi”, Erci-
yes, 7/ 75, Mart 1984, 21-22.

“Goniil Bahgesinden Bir Demet: Plevne Desta-
nt I”, Erciyes, 7/ 79, Temmuz 1984, 10.

“Goniil Bahgesinden Bir Demet: Yozgatli Ka-
racaoglan I”, Erciyes, 8/ 95, Kasim 1985, 16- 17.

“Goniil Bahgesinden Bir Demet: Yozgatli Ka-
racaoglan”, Erciyes, 10/ 112, Nisan 1987, 21- 22.

“Goniil Bahgesinden Bir Demet: Giil Halim”,
Erciyes, 11/ 121, Ocak 1988, 30- 32.

“Gonil Bahgesinden Bir Demet: Rahmetli”,
Erciyes, 4/ 48, Ocak 1982, 7.

com/yazdir.asp?yazar=14&yazi=1175).

2.Yilmaz Goksoy’un Erciyes Dergisindeki
Yazilari

Cesitli dergilerde, gazetelerde Yozgat folkloru ve
tarihi ile ilgili arastirmalari, incelemeleri yayimlanir.
Bu dergilerin baginda Erciyes gelir. Yalnizca Erciyes

! Erciyes Universitesini kazandigim 1987'den itibaren
yayimlanan yazilarindan bir kismini rahmetli Nevzat
Tiirkten Agabey’e elden getirdigim icin sahit oldum ki,
Goksoy, Erciyes'e gonderdigi biitiin yazilarinda “Goniil
Bahgesinden Bir Demet” iist baghigint kullanir. Ancak bu
tist baglik kullanilmadan yayimlanan yazilari da vardir. Biz
yazilarin kiinyelerini verirken, orijinaline sadik kalarak
biitiin yazilarinda bu iist baghg: da verdik.
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“Gonil Bahgesinden Bir Demet: Kul Emin”,
Erciyes, 12/ 140, Agustos 1989, 21.

“Goniil Bahgesinden Bir Demet: Tiirkmen
Araplilt Deruni Baba”, Erciyes, 12/ 139, Temmuz
1989, 8.

“Goniil Bahgesinden Bir Demet: Giilbahg¢e'den
Kayseri Destan1”, Erciyes, 17/ 200, Agustos 1994,
74.

“Goniil Bahgesinden Bir Demet: Yozgatli Ka-
racaoglan 4”, Erciyes, 18/ 212, Agustos 1995, 16-
18.

“Goniil Bahgesinden Bir Demet: Arpagli Vasif”,
Erciyes, 20 / 234, Haziran 1997, 25- 26.

“Gonil Bahgesinden Bir Demet: Yozgatlt Kara-
caoglan 57, Erciyes, 21/ 243, Mart 1998, 22- 23.

“Goniil Bahgesinden Bir Demet: Biiytikincirli
Kéyiinden Asik Budala Ismail”, Erciyes, 24/ 285,
Eyliil 2001, 24- 25.

“Gonil Bahgesinden Bir Demet: Yozgatlt Kara-
caoglan”, Erciyes, 25/ 295, Temmuz 2002, 26- 28.

“Goniil Bahgesinden Bir Demet: Isitma Desta-
nt”, Erciyes, 26 / 302, Subat 2003, 24- 26.

Yozgat yoresinde yasayan gelenekli Tiirk anla-
tilari konusunda da ¢aligmalari bulunan Géksoys;
mit, efsane, menkabe, destan tiirlerini i¢ine alan
makaleler yazar. Erciyes dergisinde yayimlanan bu
makalelerinden tespit edebildiklerimiz sunlardur:

“Goniil Bahgesinden Bir Demet: Tiirk Mito-
lojisi ve Yozgat Yoresinde Bulunan Ulu Agaglar”,
Erciyes, 18 / 207, Mart 1995, 30.

“Goniil Bahgesinden Bir Demet: Bozok Yay-
lalarinda Battal Gazi Menkibeleri”, Erciyes, 19 /
220, Nisan 1996, 14-15.

“Goniil Bahgesinden Bir Demet: Sahna Kaya-
st”, Erciyes, 22 / 257, May1s 1999, 29- 28.

Tiirk halk siiri icinde tiirkiilerin 6nemli bir yeri
vardir. Turkiiler icinde de sozleri ve ezgi 6zellikle-
ri bakimindan Yozgat Siirmelisi 6zel bir yer tutar.
Goksoy’un halk bilimi ¢aligmalar: arasinda Yozgat
Stirmelisi de bulunmaktadir. Bu konuda Erciyes
dergisinde su makalesi yayimlanir:

“Gonil Bahgesinden Bir Demet: Yozgat Siir-
melisi”, Erciyes, 24 / 284, Agustos 2001, 16- 17.

Tiirk halk bilimi i¢inde inanis / gelenek ve go-
renekler de yer alir. Inanis / gelenek ve gorenek-

ler i¢inde de dini ve milli bayramlar 6zel bir yer
tutar. Goksoy'un halk bilimi ¢alismalart arasinda
bayramlar da bulunmaktadir. Bu konuda Erciyes
dergisinde su makalesi yayimlanir:

“Goniil Bahgesinden Bir Demet: Koyiimde
Bayram”, Erciyes, 5 / 60, Aralik 1982, 9.

Gelenek ve goreneklerin, sozlii kiiltiir trtinle-
rinin yasatildig1 ve uygulamali olarak geng nesil-
lere aktarildigi ortamlardan biri de kdy odalaridir.
Goksoy, koy odalarint konu edindigi bir makale de
yazar. Erciyes dergisinde yayimlanan bu makalenin
kiinyesi soyledir:

“Goniil Bahgesinden Bir Demet: Koy Misafir
Odalarr”, Erciyes, 13 / 146, Subat 1990, 23.

Tiirk halk bilimi ile dogrudan veya dolayl: ola-
rak ilgisi bulunan diger konularda da makaleler
yazan Goksoy, Tirk kiiltiiriine biitiincii bakabilen
bir Tiirk aydinidir. Diger konularda yazdigi maka-
lelerine 6rnek olmasi bakimindan Erciyes dergisin-
de yazdig1 su makaleleri anmakta yarar vardur:

“Gonil Bahgesinden Bir Demet: Erciyes”, Erci-
yes, 5/ 50, Nisan 1982, 7.

“Goniil Bahgesinden Bir Demet: Alin Yazist”,
Erciyes, 16 / 185, Mayis 1993, 16- 17.

“Gonil Bahgesinden Bir Demet: Seker Olsa Ye-
mem”, Erciyes, 21 / 249, Eylil 1998, 10- 11.

“Gonil Bahgesinden Bir Demet: Vatan Sag
Olsun”, Erciyes, 22 / 263, Kasim 1999, 28- 29.

“Goniil Bahgesinden Bir Demet: Yozgat Miil-
teci Kampindaki Azerl Kardeglerimizin Dram1”,
Erciyes, 23 / 269, Mayis 2000, 10.

3. Yilmaz Goksoy’un Yazdigi Diger Dergi
ve Gazeteler

Yilmaz Goksoy Tirk halk biliminin yiiz ak:
dergilerinden bir olan Milli Folklorda, Ankarada
yayimlanan Bozok dergisinde ve Yozgatta ¢ikan
dergilerin ¢ogunda makaleler yazar. Milli Folklor
dergisinden ¢ikan makalelerini goyle siralamak
miimkindiir:

“Tarihimizde Aga¢ ve Yozgat Yoresindeki Ulu
Agaglarin Oykiileri”, Milli Folklor, S. 16, 1992,
43- 45,

“Yozgat Gokeekgla Fikralar”, Milli Folklor, S.
20, 1993, 61- 62.

“Yozgatta Manda Kilttirii ve Gokgekisla
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Koyir'nden Bir Fikra”, Milli Folklor, 1994, S. 22,
58-59.

Goksoy'un makalelerine yer veren dergilerden
biri de Bozoktur. Ankarada yayimlanan Bozok'ta
yayimlanan makalelerinden tespit edebildiklerimi-
zi soyle siralamak miimkiandiir:

“Orta Asyadan Osman Pasa Kasabasina Uzanan
Oguz Kagan Destani ve Osman Paga Hakkinda Bir
Yorum”, Bozok, Eyliil 1991, 7, .

“Harap Oldu Uziim Baglarimiz”, Bozok, Eyliil
1991, 7, .

“Ug Sehit Destan1”, Bozok, Mart 1992, 12, .

Yozgat'ta yayimlanan gazete ve dergilerin ¢o-
gunda, belki de tamaminda Yilmaz Géksoy imza-
sina rastlamak mumbkiindiir. Sorgun Postast adlt
gazetede yayimlanan “Bozok Yaylasinda Turnalar
Dinerken” baglikli yazisini 6rnek olarak verirsek,
Yilmaz Goksoy'un sozlii kaynaklardan yararlan-
makla kalmayip yazili kaynaklart da arasurdigin
daha iyi gostermis oluruz:

“Turnanin kanadi zatundan egri

Yanikuur agnasi, yaradir bagr

Yoniinii dondiirmiis Bozok’a dogru

Ordan 6te ugrun olsun turnalar”

“Oliim Allab’in emri ayrilik olmasaydi” der-
ler ya! Hasret insanoglunun devamli icini yaku-
gindan olacak tiirkiisiinde, agitinda, hikayesinde
gurbet lizerine sdylenmis de séylenmis. Postanin,
telefonun ve telgrafin olmadig: yillarda yérinin
hasretini gidermek icin;

“Stirmelimin gozlerine mailim / Ayda bir sela-
min gelse gailim” denirken, kervancilardan siladan
haber alma timidiyle;

“Her sabah her sabah giderim hana

Yarim uzak olmug gériinmez bana

Ortiin kuglar 6tiin yarim uyana

Can gider de bu hasrete dayanmaz”

Hanlara ugramalar, sirtinda saz1 diyar diyar do-
lasan Karacaoglan’t gurbetteki gelin goriince;

“Bizim koyiin irmaklari akar mi?

Yaz gelince menevseler kokar m1?

Koyun kuzu yaylasina ¢ikar mr?

Bana ordan haber séyle Karaoglan” istegiyle
Karacaoglan'dan havadis beklemis.

Oglunun 6liim haberini gurbetteki babanin an-

cak dilencilerden alabilecegine deginen Tiirkmen
Araplilt Deruni Baba; “Gurbette pederim duyar-
sa gelir / Gordugi sailden haberim alir” beyitiyle
oliim haberinin sailden (dilenciden) alabilecegini
vurgulamus.

Bir bagka caresiz gelin de medrese ogrencisi
mollayla selam génderme yolunu se¢mis; “Anna-
cimdan gelen Molla / Séyle kelami kelami / Bizim
ele gidersen / Soyle kelam1 kelami1” der.

Kervanci, 41k, dilenci, molla bulamayan care-
sizler de “kater kater” gokyiiziinde siiziilen turna-
larla haber gonderip, yine turnalardan haber alma
yolunu se¢misler ki,

“Alli turnam bizim ele gidersen

Seker soyle kaymak soyle bal soyle

Eger bizi sual eden olursa

Boynu bukiik gozii yash yar soyle” haberini sa-
lip, Hz. Ali ve Hiiseyin’in agkiyla “Yemen ellerin-
den beri gelirken / Turnalar Ali’yi gordiintiz mi?”
sorusunu sormuslar.

Bahadin beldesinden Senem, damda sergi serer-
ken turna katerinin dam tizerinde birka¢ kez don-
dugiinii goriince, kocast Ibrahim’in Bafrada has-
ta oldugunu sezmis ve turnalara seslenmis, turna
katerinden diisen telekle saglik haberini alircasina
teselli olmus.

Gegmiste Bozok Yaylasi, giiriil giiriil akan dere-
leri, bol yagmurlarla olusan gol ve sazliklarla kapli
oldugundan turnalar gé¢ mevsiminde ve kulugka-
ya yatmak, ya da menziline ulasmak amaciyla ¢ik-
tiklart yolculukta Bozok’a konarak dinlenirlermis
ki, birgok agiga ilham kaynagi oldugundan Kara-
molla, dile getirdigi Akdag destaninda;

“Ugradim Bozok’a al yesil olmus

Ala karli camli bellerin gérdiim

O yer cennet misal ne hos siislenmis

Al kirmiz1 gonca giillerin gérdiim

Ezel Gondelen'de yiizerdi kayik
Melesir mor koyun, hogriisiir geyik
Yaylalar i¢inde illa Bozhéyiik

Ala karli camli yerlerin gérdiim

Karaziyaret'in mumlari yanar

Nalbant’in baginda turnalar déner

Ucoluk suyundan igenler kanar

Nice giizel konmusg gollerin gérdiim” dizeleriyle
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Nalbant'in baginda turnalarin déndiigiinden, gol-
lerinin varligindan s6z etmis.

Bir bagka asik da turnalarin Alisar Konagrna
konmasini arzu edisini;

“Karabas koyun siiriiniin hasi

Kaldir Mevlam dumani past

Alisardan geliyor turnamin sesi

Alisar Konagr'na konun turnalar” dizeleriyle
dile getirmis.

Yozgatli Hicabi Baba da anlagilan dertli ki tur-
nalar1 Kayseri yoresinden Bozoka dogru 6vgiiyle
gonderip teselli bulur;

“Korkunuz kalmadi al¢aktan u¢un

Bu sene Bozok'u selamet gegin

Hiiseyinabad’a hos konup gociin

Havfedip diismen efkara turnalar”

Yozgatl Hafiz Stileyman plaga alinan tirkiistin-
de;

“Turnam nerden gelir asli Maragtan

Kanad: 1slanmis yagmurdan yastan

Turnam sen hi¢ korkman mui alict kustan

Dogru bir katere gidin turnalar” ile dinlendirir.

Asik Seyit Osman konup goctiigii memleketini
ozler, turnalar1 Cukurovadan kaldirip, kosmasinda
siralayarak Bozok’a kondurur;

“Turnam geldi ¢ikt1 Bozok eline

Orisiirken hayran oldum diline

Akdag Kazas’'nin Konat Géli'ne

Cevrini ¢evrini konun turnalar”

Cing6zoglu'nun hemsgerisi Dadaloglu, yurdun-
da rahatsiz edilince adi ve sanini degistirip “Sefil
Ali” lakabini alarak Capanoglu’na siginur.

“Ug turna ugurdum Yozgat Dagr'ndan

[zin aldim Agasi’'ndan, Beyi'nden

Bast boz bulanik Cavus Koyt'nden

Erzurum {li'ne konun turnalar”

Sefil Ali'm dedicegin ararsan

Turnalarin mavcudunu sorarsan

Yiizelli turnaya kayil olursan

Verin ceremesin alin turnalar” deyisiyle
turnalart dolastrip Misir'a dogru yolcu eder.

Yillardan beri goremedigimiz turna katerlerine
ragmen, topu topu tilkemize gog ile gelen turna sa-
yisinin on bir oldugunu distiniirsek ge¢misten ge-
len turnalarla dertlesmesini siirdiiren asiklarimiz,

goniillerinden gectigince turnalara deginilen di-
zeler olusturmuglar. Ornegin igli sairimiz Pakize
Altun;

“Goniil habercisi yarali turnam

Bir de bizim elden ge¢sen olmaz mi?

Ayri katardan kanat ¢irparak

Basimin tstiinden ugsan olmaz m1?” isteginde
bulunurken, yine igli sairlerimizden merhum Sami
Sarikaya da;

“Turnam gegiversen bizim ellerden

Sitki nazar edip bakarsan eger

Bir haber al siimbiil ile giillerden

Papatya ¢igdeme bakarsan eger” 6zlemini tagir-
ken, yazimizi fazla uzatma imkini olmadigindan
soziimiizii Bayram Durbilmez ile noktalayalim;

“Ucun (stiziilerek) bizim ellere

Sevgi diyarina varin turnalar

Vuslat yiikleyin esen yellere

Dostlari simsiki sarin turnalar”

4.Yilmaz Goksoy ile Tanigmamiz

1984 yilinda, Yozgat Endiistri Meslek Lisesinde
okumaya baglamistim. Yozgatta yayimlanan leri,
Yozgat Haber, Yeni Ufuk gibi gazetelerde zaman
zaman Yozgat folklorundan derlemeler, haber, siir
yazmaya basglamistim. Muammer Karadeli, Rasim
Kayhan, Inan Soyer, Osman Hakan Kiraci, Bekir
Caylak gibi usta gazetecilerle tanigmis, Yozgatl kiil-
tiir ve sanat adamlarini yakindan tanima firsati bul-
mugstum. “Vatanimin Bagrinda” adli siir tomurcuk-
larindan (siirimsilerden) olusan ilk kitabim da 1984
yilt sonunda, [leri gazetesi tesislerinde yayimlanmis-
t1. Bu arada Tiirkiye Gazetesi’nin Yozgat Temsilcisi
Vahit Bey’in tegvikiyle de Tiirkiye gazetesi i¢in ¢alig-
maya baglayinca sadece Yozgat ve Sorgun'dan degil,
Yozgat'in hemen her yerinden sairlerle, yazarlarla
tanistyor, heyecanlantyordum. Necip Fazil Kisakii-
rek, Osman Yiiksel Serdengecti gibi ustalart yakin-
dan taniyan degerli kiiltiir, sanat ve devlet adamu
(Vali Yardimcimiz) Omer Liitfi Ozaytag ve Tiirk-
cenin yliz aklarindan Abbas Sayar gibi bir ustayla
sohbet etmek de lise 6grencisi iken, Yozgat'ta nasip
oldu. Prof. Dr. Fikret Tiirkmen, Prof. Dr. M. Ocal
Oguz, Prof. Dr. Ahmet Yasar Ocak, ilahiyat¢i ya-
zar Dr. Abdiilkadir Sezgin, senaryo yazar1 Ertugrul
Kapusuzoglu, arastirmact Necati Sahin gibi aragtir-
macilarla tanisugimda da heniiz lise 6grencisi idim.
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O yillarla Fikret Tiirkmen ve Ahmet Yasar Hocalar
Dog¢. Dr., M. Ocal Oguz Hoca Kiiltiir Bakanligt
aragtirmacist idi.

Yozgatta sahsen tanisugim ve sik sik sohbetle-
rinden feyiz aldigim ilk arasurmaci-yazar ise Yilmaz
Goksoy Hocadir. 1984 yili Eyliil ayinda tanisuk
Yilmaz Goksoy Hocayla. Gazeteci Rasim Kayhan
Agabey’in biirosuna ugramisum ders ¢ikist. Ra-
sim Agabey, benim ugrayacagimi sdylemis Yilmaz
Hoca'ya. O da “tanisalim geng sairle!” demis. Rasim
Agabey, “Durbilmez, bak Yilmaz Hoca seni bekli-
yor burada” der demez heyecanla ve mutlulukla eli-
ni 6ptiim. Eli kalem tutan herkesin saygi duydugu,
Yozgat konusunda aragtirma yapan herkesin bilgi-
sine bagvurdugu bir kiiltiir ve sanat As1g1yd1 Yilmaz
Goksoy Hoca. Kendisiyle her goriismemizde Yozgat
tarihi ve kiiltiirtiyle ilgili yeni bilgiler 6grenir, aragtir-
mami sdyledigi konulari not alir ve Turk kiiltiirtine
olan sevgim, ilgim hiz kazanirdi. Genelde Tiirk halk
bilimi, 6zelde de Yozgat folkloruyla ilgili aragtirma-
larimi tegvik eden, oneri ve katkilariyla gelistiren bir
ogretmen, bir arastirmac, bir Tirk kiltiirti sevda-
listyd: Yilmaz Goksoy Hoca. Lise 1. sinif 6grencisi
iken yayimlanan Vatanimin Bagrinda adli ilk siir ki-
tabimi okumus, tesvik edici iltifatlariyla beraber yol
gosterici degerlendirmelerde de bulunmustu tam
bir Bozok beyefendisi tavriyla. Yillar gecip de Er-
ciyes Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili
ve Edebiyatr Bolimiinii kazandigimda da ¢ok se-
vinmig; Kayseri'de yayimlanan Erciyes dergisinden
uzun uzun soz etmis ve Nevzat Tirkten Agabey’e,
Alim Gergel Agabey’e selim gondermisti. Erciyes
dergisiyle ve rahmetli Nevzat Tirkten Agabeyle,
Alim  Gergel Agabeyle tanismamda 6ncelikle
Yilmaz Goéksoy Hocanin etkisi olmustur. Sorgun
Belediye Baskan: Yilmaz Kilicarslan ve egitimci-ya-
zar Durali Dogan'in da bu tanigmamda pay1 vardi
elbette. Yilmaz Goksoy Hoca, Erciyes dergisinde
yayimlanmak tizere yazdigi makalelerden bir kis-
mini bana verir, Nevzat Tiirkten Agabey’e selaimiyla
birlikte iletmemi isterdi.

Sonu¢

Yilmaz Goksoy, Yozgat yoresinin kiiletir deger-
lerini aragtiran, elde ettigi bilgi ve birikimleri genis
kitlelere duyuran arasurmacilardan biri, belki de

pek ¢ok bakimdan birincisidir. Ciinkiit Cumhuri-

yet doneminde hazirlanan Yozgat konulu kitap ve
tezlerin tamamina yakininda Yilmaz Goksoy’un bir
katkis1 oldugunu séylemek miimkiindiir. O, dog-
dugu, biyidiugi ve egitimci olarak gorev yapug:
Yozgat' kars karis gezen, sozlii tarih ve sozlii ede-
biyat tirtinlerini kaydeden, dogdugu sehre karsilik-
siz hizmet eden, Cumhuriyet 45181, kiiltiir sevdali-
st, aydin egitimcilerden biridir. Cumhuriyetin 50.
yildéniimii dolaystyla yayimlanan Yozgat Il Yilli-
g1 hazirlama kurulunda yer alan Géksoy, ozellikle
halk bilimi bolimiine 6nemli katkilarda bulunur.
“Cumbhuriyetimizin 50. Yilinda Atatiirk ve Yoz-
gat” adli bir kitap yazarak Cumhuriyete, Atatiirk’e
ve Yozgat'a sevdali, aydin bir egitimci oldugunu
gosterir. Yozgat halk bilimi ile ilgili aragtirmala-
rint Erciyes, Milli Folklor, Bozok gibi dergilerde,
Yozgat'ta ¢itkan dergilerin, gazetelerin 6nemli bir
kisminda yayimlar. 1931°de diinyaya geldigi ve 8
Haziran 2017°de HakK’a yiirtdiigi Yozgat'a 6mrii-
nii adayan Yilmaz Goksoy, 86 yillik émriiniin en
verimli ¢aglarini Yozgat folklorunu aragtirmakla ge-
¢irir. Biitiin bunlari yaparken hi¢bir maddi karsilik
beklemez. O, yasarken degeri fazla bilinmemis bir
arastirmacidir.

Bozok Universitesi basta olmak iizere, Yozgat
Il Kiiltiir ve Turizm Midiirliigii ve Yozgat Bele-
diyesi de tizerine diisen gorevi yapmali ve Yilmaz
Goksoy'un omriinii verdigi Yozgat folkloruyla il-
gili caligmalarina sahip ¢ikmalidir. Yilmaz Géksoy
konusunda, biitiin resmi kurum ve kuruluslar tize-
rine diisen gorevi yapmalidir. S6zgelimi Yozgat'ta
bir “Yilmaz Géksoy Halk Bilimi Arastirmalar
Merkezi” kurulabilir. Adi bir caddeye verilebilir.
Yilmaz Goksoy gibi degerler icin ne yapilsa azdir.
Biz de Erciyes, Milli Folklor ve Bozok dergilerinde
yayimlanan makalelerini bir araya getirip, dipnot-
larla yayimlanmast i¢in tizerimize diiseni yapmaya
calisacagiz.
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Durali Dogan, Yozgat Sair ve Yazarlar:, Ankara,
1988.

Yusuf Karakaya, “85 Yasinda Bir Yozgat Sevdali-
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TURKIYE VE KIBRIS SAHASI MANILERINDE KADIN ELESTIRISi
Dog. Dr. Hatice iGEL'

Ozet: Kadinin eski Tiirk toplum yasantisindan itibaren secilmis bir konuma sahip oldugu bilinmekredir. Tiirk kiiltiir ve
edebiyatinin kilometre taglarindan olan Orbun Abideleri, Dede Korkur Hikdyeleri ve Kutadgu Bilig gibi eserlerde toplumun
kadin hakkindaki diisiincelerini bulmak miimkiindiir. Bu yapitlarin yani sira halk bilimi sahasi igerisine giren iiriinlerde
de kadin ve kadinla ilgili goriislerin islendigi goriilmektedir. Bu baglamda maniler de kadinla ilgili diistincelerin yer aldigt
triinlerdendir. Bu makalede kadin elestirisi, Kibris ve Tiirkiye sahasindan alinan mani érneklerinden hareketle incelenmistir.
Her iki sahadan tespit edilen mani metinleri kargilasturildiginda bunlarda kadinin ve kadinin gesitli 6zelliklerinin elestirildigi
ve daha ¢ok kétii taraflarinin 6n plana ¢ikarildigi goriilmiistiir. Dolayisiyla kadinlarin kétii ozelliklerini isleyen ménilerin daha
fazla oldugu, kadinin iyi 6zelliklerinin iglendigi metinlerin sayisinin ise nispeten az oldugu tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Mani, Turkiye, Kibris, kadin, elegtiri

Criticism of Women in Turkey and Cyprus Mdnis

Abstract: It is known that women have always had a significant role in community since the old Turkish society. It is
possible to see how society perceives women in such literary works as Orbun Abideleri, Dede Korkur Hikdyeleri and Kutadgu
Bilig that are the milestones of Turkish culture and literature. In addition to these works, it is seen that women and the
opinions about women are also treated in the products related to folklore. In this context, ménis are the products in which the
perception of women takes place. In this article, women’s criticism has been examined in the light of the samples identified in
Cyprus and Turkey. When compared the m4nis compiled in the two areas, it is seen that the women and various characteristics
of women have been criticised and negatives have been featured. Therefore, it has been found that the number of mAnis that
dealt with the bad characteristics of women is higher and the number of texts in which good characteristics of women are
treated is relatively small.

Key words: Mini, Turkey, Cyprus, women, criticism

Giris kadinlarin s6z konusu edilmesi, Tiirk toplumunun

evlilik olayinda kadina yiikledigi sorumlulugu gos-

ski Tiirk yasanusindan itibaren kadin-
termektedir.

larin toplumda secilmis bir konuma
sahip olduklart bilinmektedir. Gerek Benzer biranlayisa Dede Korkut Hikéyeleri’nde

de rastlamaktayiz. Eserin giris kisminda Dede
Korkut'un kadinlar1 “Karilar dort diirliidiir. Birisi
solduran sopdur. Birisi tolduran topdur. Birisi iviin

toplumun temeli olan aile kurumunda, gerekse de
sosyal ve kiiltiirel hayatta onemli roller iistlenen

kadinlarin edebi eserlerde de yer aldigini gormek- g ur. Drist Tolaur: st
teyiz. Yusuf Has Hacib tarafindan kaleme alinan tayagidur. Birisi nige sbyler-isen bayagidur.” (Er-

Kutadgu Bilig bu eserlerden birisidir. Eserde bir gin 1997: 76) siniflandirdigini gormekteyiz. Dede

bolimiin evlilige ayrilmas: ve evlenilecek kadinla- Korkut, bu kadinlar: tanitirken “solduran sop, tol-

rin ozelliklerinin verilmesi (Arat 1991: 324-326) duran top ve nice sdyler isen bayagi” olanlari icin

bu bakimdan 6nemlidir. Boliimde, evlenmek is- “Ocaguna bungilayin avrat gelmesiin.” demis ve on-
lara beddua etmistir (Ergin 1997: 76-77). Bu tip

teyen erkege cesitli tavsiyeler verilmektedir. Esere
kadinlarin 6ne cikan ozellikleri kocalarina karst

gore evlenilecek kizin daha 6nce evlenmemis, so-
yunun ve kendisinin temiz olmast gerekmektedir.
Erkek, kendinden maddi bakimdan asag derecede ri ve dedikodu yapmalaridir. Dede Korkut'a gore
olan bir kadinla evlenmelidir. Kendinden zengin evlenilecek kadin “evin dayagidir” ve onun takdir
ve mertebece fistiin olan bir kadinla evlenirse onun  edilesi 8zelligi misafirperverligidir (Ergin 1997:
esiri olur. Kadinda yiiz giizelligi degil, huy giizelligi 76-77). Eserde, Kutadgu Biligdeki anlaysla ayni

ve takva aranmalidir (Arat 1991: 324-326). Erkek- olarak evlenilecek kadinlarin ozelliklerinin dile ge-
tirilmesini, bu konuda erkeklere verilmis 6gtitler

olarak degerlendirebiliriz.
Yukarida adi gegen iki saheserin diginda bir-

saygisiz olmalari, misafir agirlamayr bilmemele-

lere yonelik olan bu 6giitler, adeta ideal bir kadi-
nin 6zelliklerini vermesinin yani sira mutlu bir ev-

liligin de yolunu gostermektedir. Bunlarda sadece

. . . . cok yapitta ve anonim halk edebiyat iriinlerin-
_'Nigde Omer Halisdemir Uni. Fen-Ed. Fak. TDE Boliimii Ogretim k ! k ddikleri bili ktedi
Uyesi / e-posta: haticeicel@hotmail.com de de kadinlarin konu edildikleri bilinmektedir.
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Bu baglamda makalemizde méni metinlerinde
islenen kadinlara yonelik elestiri konu edilmistir.
Incelemeye 6rnek teskil eden metinler, Kibris'tan
ve Tirkiyeden alinmisur. Méini metinlerinin ait
olduklart sahanin anlagilabilmesi icin ¢cesitli kisalt-
malar kullanilmistr. Kibris K, Turkiye ise 7 kisalt-
masiyla ifade edilmistir.

1. Kadinin Annelik Yoniyle Elestirildigi
Maniler

Tirk toplumunda kadinin bir¢ok fonksiyo-
nu icerisinde en cok 6nem verileni anneliktir.
Tirk kileiriiniin ilk yazili eserlerinden Orbun
Abidelerinde Bilge Kagan, su sozlerle annesi-
ni ¢ocuklarin koruyucusu olan disi ruh Umay’a
benzetir: “Babam kagan uctugunda kardesim Kiil
Tigin yedi yasinda kalds... Umay gibi annem ha-
tunun devletine kiigiik kardesim Kiil Tigin er adin
alds...” (Ergin 2013: 51, 53). Bu sozlerde baba-
nin dliimii sonucu ¢ocuguna hem annelik hem de
babalik yapan, kisacasi onu koruyup kollayan ve
yetistiren bir anne figiirii gormekteyiz. Bu annenin
koruyucu disi ruh Umay’a benzetilmesi ise Tiirk
distincesinde annenin ve anneligin kutsalligini
gostermesi bakimindan mithimdir. Bu diisiincenin
izlerini Tiirk kiiltiiriiniin egsiz eserlerinden olan
Dede Korkut Hikayeleri’'nde de gérmek miimkiin-
diir. Dirse Han Oglu Boga¢ Han boyunda yer alan
“...anun kim ol kizi olmaya Tanr: Taala an: kar-
gayupdur biz dahi kargaruz...” (Ergin 1997: 79-
80) sozii ve yine Kam Piirenin Oglu Bamst Bey-
rek boyunda BeyreKin Kisirca Yenge adli kadina
cocuksuzlugundan dolay: yonelttigi elestiri yiiklii
sozler (Ergin 1997: 146) toplumun gocuk sahibi
olma konusundaki diisiincesini yansitmast baki-
mindan dikkat ¢ekicidir. Bu diisiinceler baglamin-
da Tiirk toplumunda kadinin 6nemli vasiflarindan
birisinin annelik oldugu séylenilebilir. Bu diistin-
ce halk edebiyatinin diger tiriinlerine oldugu gibi
méanilere de yansimistir. Manilerde kadinin yarat-
lig amacinin annelik oldugu ve kadindan bunu goz
oniinde bulundurarak hareket etmesi istenir:

Yiice Allah gadini

Ana’ diye yarart

Gadin bunu onuttu

“Basim” diye dayattz (K. Yorgancioglu 2003: 251).

Anneligini unutan ve bunun geregini yerine
getirmeyen kadin, elestiri oklarina hedef olarak
kinanir:

Ana var memmesini

Emzirtmez bebegine
Giizelligi gidermis
Batkin su ettigine (K. Yorgancioglu 2003: 36).

Annelik kutsal olarak kabul edilirken dogacak
bebegin kiz olmasi istenilen bir durum degildir.
Opysa dogacak cocuk, ileride bu toplumun kutsal
bir rol bigtigi annelik vasfina sahip olacaktir. Buna
ragmen anne adayi, karnindaki bebegin kiz olma-
masi hususunda Adeta uyarilmaktadir:

Keklik gider iz olur

Kz potinin toz olur

Cok sallanma yiiriirken

Karnindaki kiz olur (T. Akalin 1972: 96).

2. Kadinin Namus Bakimindan Elestirildigi
Maniler

Namus, Tiirk toplumunda kadinda aranan va-
siflarin baginda gelmektedir. Geleneksel toplumda
zaman zaman ugruna cinayetlerin iglendigi namus
kavramina adeta kutsallik atfedilmistir. Bu bakis
agtst dogrultusunda folklor iiriinlerinde de kadin-
larin zaman zaman bu bakimdan elestirildigi go-
rillmektedir. Dede Korkut Hikayeleri'nden Kam
Pirenin Oglu Bamsi Beyrek boyunda BeyreK'in
Bogazca Fatma'ya soyledigi su sozler, toplumun bu
konudaki diisiincelerinin yansimasidir:

And igeyim bu kez bogaz kisraga bingiigiim yok
Biniibeni kazavata vardugum yok

Tviiniiz ards dereciik degiil-mi-y-idi

Itiiniiz ady Barak degiil-mi-y-idi

Seniin adun kirk oynaslu Bogazca Fatma degiil-mi-y-idi
Dah1 aybun agaram bellii bilgil (Ergin 1997: 147).

Maniler igerisinde kadina yonelik elestirinin en
yogunlastigt bashigin namus olmasi da toplumun
bu konudaki hassasiyetini gostermektedir. Bu hu-
susta s6ylenmis olan ve asagida yer verilen méni
dortliiklerinde kizlar serbestge sokakta gezdikleri,
annelerinin s6ziini dinlemeyerek dar kiyafetler
giydikleri icin elegtirilmiglerdir. Aslinda bu méniler,
olumsuzluklari yansitmasinin yani sira kizlara nasil
davranmalari gerektigi konusunda da mesajlar ver-
mektedir. Kizlar, yabancilarla konusmamali ve her
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gordiigiine tutulmamalidir:

Arilar bala gelir

Serceler dala gelir

Biraz serbest geng kizlar

Cok gegmesz dile gelir (T. Akalin 1972: 71; K. Yor-
gancioglu 2003: 38).

Yeni yetisen kizlar

Saymauyor annesini

Dar eder fistanini

Gosterir memesini (T. Akalin 1972: 100).
Dama ¢igma iigiirsiin

Giizelligde mesursun

Her huyun giizel amma

Ellerinan gonusursun (K. Gokgeoglu 2002: 204).

Su basina oturma

Elin suya batirma

Sen vefasiz bir yarsin

Her yigide tutulma (T. Tezel 1941: 47).

Bazi manilerin ise bu tip kizlardan / kadinlar-
dan uzak durulmas: hususunda mesaj verdiklerini
goriiyoruz. Kibris ve Tiirkiye sahasinda ortak bir
hususiyet olarak namus konusunda hassas davran-
mayanlar “dokuz kocadan kalma / dokuz oynasl”
sozleriyle tavsif edilmektedir:

Cigegi agmak gerek

Kokuyu sagmak gerek

Her gelene agilan
Giizelden kagmak gerek (K. Veziroglu 1975:

7189).
Haviz basi musamma
Ortakdyden kiz alma

Ortakéyiin gizlar:
Dokuz gocadan galma (K. Saracoglu 1989: 19).

Girandan agt1 gelin
Bildirein sagls gelin
Gelisinden bellidir

Dokuz oynasly gelin (T. Demir 2013: 172).

Erkek agizli bazi manilerde kadina -namus hu-
susunda- genel bir giivensizligin oldugu goriilmek-
tedir. Nitekim asagida verilen mani, bu konuda er-
kekleri uyarmakta ve kadina asla giivenilmemesini
ogiitlemektedir:

jﬂﬂnmﬂ mart ﬂyﬂzlnél
Giines varken kar yagar
Kanma avrat soziine

Eri varken er arar (T. Demir 2013: 201).
Diger bir méni 6rneginde ise erkek kendi zaa-

finin -bastan ¢ikmasinin- sorumlusu olarak kadini
gormekte ve bu konuda sorumluluk kabul etme-
mektedir:

Bahgelerde kaysi

Yere diistii yarisi

Beni bastan ¢ikard:

Kaymakamin karis: (T. Tezel 1941: 60).

3. Kadinin Maddi (Harcamalari) Bakimdan
Elestirildigi Maniler

Kadinlar, manilerde harcamalari ve miisriflik-
leri bakimindan da tenkit edilmislerdir. Kibristan
alinan manilerde kadinlarin para olmayinca kavga
cikardiklart ve hayatin tiim zorlugunu erkeklerin
cektigi, onlarin ise rahat yasadiklari dile getirilmis-
tir:

Ciizdanda cir..cir olur

Gadinda dirdir olur

Paray: bulmayinca

O evde hir..giir olur (K. Yorgancioglu 2003: 80).

Canaga koydum noru

Lefgede ¢alar boru

Gadinnar rahad yasar

Adamlar ¢eker zoru (K. Saracoglu 1989: 23).

Tiirkiyeden alinan erkek agizli bir mani 6rne-
ginde ise kendi maaginin kadinin siisiine yetmeye-
cegi sdylenerek elestiri yapilmistur:

Cini tabakta pekmez

Al dudaktan kim opmez

Benim aldigim maag

Senin siisiine yetmez (T. Demir 2013: 118).

Bu konuda asagida verilen mani ise ilging 6r-
neklerden biridir. Ménide ¢ok fazla para harcayan
kadinlar, yine bir kadin —Refika Hanim- tarafindan
soyle elestirilmistir:

Naylon corap giyersiz

Dodagiz1 boyarsiz

Tiyatro sinema der

Kocanizi soyarsiz (T. Memisoglu 1995: 237).

4. Kadinin Huy Bakimindan Elestirildigi
Maniler

Manilerde kadinlara yonelik elestirinin diger
bir boyutunu huy / karakter olusturmaktadir. Yu-
karida da deginildigi gibi Tiirk toplumunun bilge
kisisi Dede Korkut, hikéyelerin girisinde kadinlar:
huylart bakimindan siniflandirmakta ve elestirmek-
tedir. Kotti huylu olanlar “solduran sop”, “tolduran
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top” “nige soyler isen bayag1” sozleriyle tavsif edi-
lirken, iyi huylu kadinlar ise “evin dayag1” olarak
telakki edilmiglerdir (Ergin 1997: 76-77).

Méni metinlerinde de kadinlarin zaman zaman
huylar1 bakimindan elestiriye tabi tutulduklari go-
riilmektedir. Ancak bu elestiri sadece kadinin kotii
taraflart tizerine yogunlagmamistr. Koétii huylu
kadinlart konu alan ménilerin yani sira, iyi huylu
olanlari 6ven metinler de vardir. Asagida 6ncelikle
kadinin huy bakimindan 6vgiiye tabi tutuldugu,
ardindan ise yerildigi mani 6rnekleri incelenecektir.

Kadinin oviildiigti metinlerde ovglintin gii-
yogunlastugr gorilmektedir.
Kibristan alinan ve asagida verilen iki mini met-
ninde de kadinin giivenirliligi s6z konusu edilmis-
tir. Bu giivenirlilige kanit olarak ise onun “Osman-
I1” olmasi gosterilmektedir. Burada kadin kelimesi-
nin oniindeki “Osmanli” sifatinin anlami {izerinde
durmak gerekmektedir. Ziirk¢e Sozliik’te kelimenin
sifat olarak anlami “Diigiindiigiinii cekinmeden,
agtkea soyleyen, bulundugu toplulukta yetki sahibi
olan” (1998: 1702) seklinde aciklanmistr. Bu bag-
lamda toplumda saygin bir konuma sahip olan bu
kadinlarin asagida verilen ilk metinde 6zellikleri
giivenilir olmalaridur. Ikinci 6rnekte ise bu ozellik,
4deta dosta diismana gozdag verir gibi —yine kadin
tarafindan- vurgulanmistur:

venirlik  {izerinde

Entarisi saridir

Gollar: sstrmalidir

Onun siziine given

Tam Osmannz garidir (K. Yorgancioglu 2003: 115).

Piiskiillii darryim ben

Bal yapmaz artyim ben

Bilsin dosdum diismanim

Osmannzi garryim ben (K.Yorgancioglu 2003: 207).

Kadinin huysuzlugunu dile getiren manilerin
ise genellikle —son 6rnek diginda- erkek agizli oldu-
gu ve kadinlarin yerildigi gorillmektedir. Kibristan
ve Tirkiyeden alinan bu metinlerde kadinlarin
kot ozellikleri “hir¢in, hayirsiz, yapiskan, dusik
ceneli” sifatlariyla somutlagtiridlmistir. Mani me-
tinlerinde erkeklerin bu tip kadinlardan rahatsizlik
duyduklari, onlardan kurtulmaya calistiklar: ifade
edilmektedir. Son 6rnekte ise cok konusan gelinler
elestirilmekte ve onlarin her giin doviilmesi gerek-
tigi vurgulanmaktadir:

Garanfilsin tarcinsin
Neden boyle hirginsin
A biricig sevdigim
1am da benim harcimsin (K. Gokgeoglu 2002:
107).
Sisede kezzap suyu
Yarimin nazik boyu
Giizel dedim vuruldum
Ciktr hayirsiz huyu (T. Akalin 1972: 169).
Denizler dalga dalga
Gelir vurur giyrya
Ben diisdiim gurtulamam
Bir yapiggan garrya (K. Yorgancioglu 2003: 100).
Agacin tomrugu var
Dananin kuyrugu var
Evime geg gidemem
Karimin buyrugu var (T. Elgin 1990: 15).
Bahge ¢apa ister
Is¢i para ister
Diisiik ¢eneli gelin
Her giin sopa ister (T. Demir 2013: 85).
5. Kadinin Becerisi / Beceriksizligi ve Akilsiz-
lig1 Dolayisiyla Elestirildigi Maniler
Toplumun kadina yiikledigi gorevlerden birisi
de ev islerini yiirtitmesidir. Nitekim goriicii usu-
liyle gerceklestirilen evliliklerde gelin adayinda
aranan vasiflarin basinda beceriklilik, temizlik, evle
ilgili isleri idare etmek, vb. yer almaktadir. Bunla-
rin yani sira gegimlerini tarim veya hayvancilikla
saglayan yorelerde bu tiir igleri yapabilme becerisi
de aranan ozellikler arasindadir. Kocasindan 6nce
uyanan ve evinin islerini yoluna koyan kadin,
oviillmeye layikur ve erkek i¢in en biiyitk mutluluk
kaynaklarindan biridir:
Deh demeden giden at
Her isi goren evlat
Erden er kalkan avrar
Ne murattir ne murat (T. Akalin 1972: 129).
Yukarida verilen 6rnek disinda bu gruptaki
méanilerde genellikle kadinin olumsuz 6zellikleri-
nin 6n plana gikarildig gorillmektedir. Bu baglam-
da asagida verilen metinde kadinin miisrifliginin
yani stra beceriksizligi de yergiye konu olmakreadir.
Erkege evi gecindirme roliinii bi¢en toplumun, ka-
dindan beklentisi ise ev idaresinde savurgan dav-
ranmamasidir. Misrif davranarak 4deta kendi ma-
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lin1 galan bu kadinlar erkegin evini yikarlar:
Yatan kar:
Daglarin yatan kar
Yigidin evin yikar
Cuvaldan un satan kar: (T. Basgdz 1957: 40).

Bu baslik altnda yerilen diger bir ozellik kirli
(pasakli) olmakur. Kirli, asagidaki metinde evinin
islerini ¢ekip ¢eviremeyen ve ev halkina dirlik ver-
meyen kadinin sifat olarak kullanilmakeadir:

1as donmiiyor donmiiyor

Bulgur tastan inmiyor

Agamin kirli karis:

Bize dirlik vermiyor (T. Demir 2013: 347).

Kadinin manilerde elestirildigi yonlerinden
birisi de akilsizliktir. Ancak manide ilging bir du-
rumla karsilasmaktayiz: Yerginin dayanak nokrasi
kadin degil, erkek ve erkegin bir zaafidir. Metne
gore erkegin capkin olmasinin nedeni akilsiz ka-
dindir. Aslinda metin bu hususta toplumun di-
stincesini yansitmast bakimindan ilgi ¢ekici bir
ornektir. Erkek ne yaparsa yapsin, toplum onu
suclamak yerine kadini suclamay: tercih eder. Bu
distince baglaminda erkegi capkinliga ve aldatma-
ya yonelten de elbette kadin olacakur:

Kanaryanin gagas

Mavusanin gargas:

Budala garilarin

Capgin olur gocas: (K. Gokgeoglu 2002: 166).

6. Kadinin Medeni Durumu Dolayisiyla Elegti-
rildigi Maniler

Kadinlarin elestiri oklarina hedef olduklar: di-
ger bir yonleri ise medeni durumlaridir. Bu grupta
toplanan ménilerde dul olanlarin ve bekar kizlarin
konu edinildigi goriilmektedir. Bu tiir metinler
icerisinde say1 bakimindan en kalabalik grubu dul
kadinlari elestirenler olusturmaktadir. Manilerde
bu kadinlarin ¢esitli 6zelliklerine vurgu yapila-
rak, onlarla evlenilmemesi hususunda ogiitler ve-
rilmektedir. Hatta bir manide bu hususta yapilan
uyart bir adim daha ileri gétiiriilerek onlardan kiz
bile alinmamasi salik verilmektedir. Bu kadinlarin
cocuk sahibi olmalari, kendilerine deger verilme-
sine ragmen eski kocalarini anmalart koti tarafla-
ridur:

Alma kart dulunu

Yanindadr kulunu

Her giin balla beslesen
Soyler eski ilini (T. Akalin 1972: 181).

Kayanin ards kartal

Kartal kanadin tartar

Dul karidan kiz alma

Ceker yakani yirtar (T. Akalin 1972: 110).

Manilerde medeni durumlari bakimindan
elestirilen diger bir grup kadin ise hi¢ evlenmemis
olanlardir. Soyun devamina 6nem verilen Tiirk
toplumunda evlilik, birgok adet, gelenek ve uygu-
lamayla kutsanmugtir. Halk, evlenmeyerek bu ritii-
ellerden yoksun kalan kizlara “evde kalmig” sifatin:
uygun gormekte ve onlart tursuya benzeterek bu

konudaki fikrini dile getirmektedir:

Sagiptirlar camusu
Geliptir fisa-fisi

Dabha ere gitmezsin

Kirk yilin tursamigt (T. Akalin 1972: 99).

7. Kadinin Cinsel Yonden Elestirildigi
Maniler

Manilerde kadinlarin elestirildigi hususlardan
birisi de cinselliktir. Bu tiir manilerin birbiriyle
celisen iki ayri gruba ayrildigini séyleyebiliriz. 1lk
grupta yer alanlarda kadinin cinsellige diigkiinli-
giinden dolayi, diger bir grupta ise cinsel isteksizli-
gi ytiziinden elestirildigi gorillmekeedir.

Kibristan alinan erkek agizli bir manide kadi-
nin agtr1 cinsel istegi elestirinin konusudur. Koca-
sinin basini belaya sokan bu kadinin —muhtemelen
hafif hareketlerinden dolayi- erkege yasattig: sikin-
t1 su sozlerle dile getirilmigtir:

Ates yakdim ¢altynan

Durmaz gendi haltynan

Bagim beldya girdi

Bir atesli gariynan (K. Yorgancioglu 2003: 45).

Cinsellige duskiinliik bakimindan elestirilen
diger bir grubu ise “dul kadinlar” olusturmakta-
dir. Tiirkiye 6rneginde adeta evlenmek icin “ku-
duran” bu kadinlar, Kibris'tan alinan kadin agizli
bir manide bu durumu kendi dile getirmektedir.
Metinde giinah islemenin agikea dile getirilmesini,
kadinin hem kendine yoneltilen bir elestiri hem de
bu konuda miisaitligini vurgulayan bir mesaj ola-
rak degerlendirmek gerekmektedir:
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Gemi gelur oturur
Dul garilar kudurur
Kudurmayin garilar
Size goca bulunur (T. Elgin 1990: 97).
Hem dar hem yokus yolum
Gocam dldii ben dulum
Bazan ginah islerim
Bilin boyle bir gulum (K. Yorgancioglu 2003: 149).
Cinselligin s6z konusu edildigi metinlerde eles-
tirinin yoneltildigi diger bir grup kadin ise isteksiz
olanlardir. Tiirkiye'den alinan asagidaki manide bu
tip kadinlarin kocalarindan bosanmay: bile goze
aldiklar1 islenmektedir:
Acem salt kusanir
I tutmaya tisenir
Is tutmann serrinden
Kocasindan bosansr (T. Akalin 1972: 203).
8. Kadinin Fiziki Ozellikleri Bakimindan
Elestirildigi Maniler
Evlilikte kadinda aranan 6zelliklerden birisi de
giizelliktir. Bu istek ve arayis elbette manilerde de
islenmis ve sik sik dile getirilmistir. Tuirkiye'den
alinan asagidaki manilerde bu husus giizel-¢irkin
karsilagtirmasi seklinde islenmistir. Cirkinle c¢ok
giizel bir ortamda bulunulacagina giizelle eziyet
cekmenin tercih edilmesi ve ¢irkinlerin giizellere
“halayik” yapilmasi istegi, bu tiir metinlerde isle-
nen hususlardir. Erkegin en biyiik tiziintiilerinden
birisi karisinin ¢irkin olmasidir. Cirkin kadinin
kocasinin aglamasi icin cenazeye gitmesine gerek
yoktur. Karist onun aglamasi ve mutsuzlugu icin
yeterli bir sebeptir:
Kala bas: tas bags
Hilaldir yarin kag
Cirkin ile bal yeme
Giizel ile tas tas: (T. Akalin 1972: 94).
Deniz distiinde kayk
Giizel giizele liyik
Cirkinleri yapsalar
Giizellere halayik (T. Akalin 1972: 94).
Deh deyince yiiriimezse at
Buyurunca tutmazsa evlat
Bir de cirkin oldu mu avrat
Cenaze neyine gir ¢tk agla (T. Demir 2013: 131).

gida verilen ilk 6rnekte kadinin ¢ok zayif olmasi
yerilmektedir. Bundan hareketle giizellik olgiitle-
rinden birinin zayiflik olmadigi anlagilmakeadir.
Ikinci 6rnekte ise giizellik kavraminin giizel-girkin
z1thig1 tzerinden degil, giizellerin kendi aralarinda
kargilastirilmast  yoluyla islendigi goriilmekeedir.
Genel kant olarak ise “Esmerlere oranla beyaz ten-
lilerden daha ¢ok giizel ¢ikug:” ifade edilmekeedir:

Karyolada yatiyor

Uyurken gobek atiyor

Ote var kuru gelin

Burnun bana batryor (T. Demir 2013: 235).
Dere boyu saz olur

Giizeller beyaz olur

Giizellerin esmeri

Beyazlardan az olur (T. Akalin 1972: 172).

9. Kadinin Sosyal Statiisii Bakimindan Eles-
tirildigi Maniler

Toplumda her bireyde oldugu gibi kadin da za-
man zaman sosyal statiisit bakimindan degerlendi-
rilmistir. Asagida verilen metinde kadin, koylulagi
bakimindan elestirilmis ve koyliidden kadin olma-
yacag dile getirilerek koylii kiziyla evlenenin isinin
diizgiin gitmeyecegi vurgulanmistur:

Sogiitten odun olmaz

Koyliiden kadin olmaz

Koylii kiz1 alanin

Irags yakin olmaz (T. Akalin 1972: 243).

Kadinin koylilugiiyle bagdastirilarak elestiri-
len diger bir yonii ise “cilvesiz” olusudur. Kadinin
namus bakimindan elestirildigi ménilerde “cilveli
olug” kotii bir ozellik olarak dile getirilirken, asagi-
daki ornekte “cilvesizlik” de kadinin eksik bir yonii
olarak islenmistir:

Ab¢inin tenceresi

Oniinde penceresi

Koylii kiz1 tor durur

Yoktur onun cilvesi (T. Akalin 1972: 244).
Tirkiye'ye ait olan yukaridaki metinde kadinin
sosyal stati bakimindan elestirisi koylaltigii tizerin-
den yapilirken, Kibristan alinan asagidaki manide
ise bu durumun aksine sehirli olusuyla ilgilidir.
Tipki sehirler gibi yiiziine yalanct bir maske takan
bu kadinlarin her hareketi ve s6ziti “yapmacik”ur:

Diger bir grup méniye ise toplumun giizellik Seher dedigin yerin
anlayisinin yansidigini gérmekteyiz. Nitekim aga- Gadini ¢ok gancikdrr
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Yapdigr her hareket
Yalandir yapmacikdir (K. Yorgancioglu 2003:
224).

Sonu¢

Tiirkiye ve Kibris sahasindan alinan ménilerde
kadina yonelik elestirinin daha ¢ok kotii 6zellikleri
on plana ¢ikarma baglaminda yogunlasug: goril-
miistiir. Bunun yani sira kadinin iyi 6zelliklerinin
islendigi metinlerin de bulundugunu s6ylemek
gerekmektedir. Ancak toplam igerisinde bunlar
daha az bir yekin tutmaktadir. Méni metinleri
kullanilan dil baglaminda incelendiginde bunlarin
biiyiik bir cogunlugunun erkek agizli oldugu go-
rilmisgtiir. Ancak sayilari az olmakla birlikte ka-
din aguzlt olup kadinlarin yerildigi metinlerin de
bulundugu tespit edilmistir. Inceleme kapsaminda
ménilerde kadinlarin genellikle annelik, namus,
paraya duskiinliik, huy, beceriksizlik, akilsizlik,
medeni durum, cinsellik, fiziki 6zellik ve sosyal
statii bakimindan tenkit edildigi sonucuna ulagil-
mustir. Metinlerde kadinin oviilecek 6zelliklerinin
ise beceriklilik, giivenirlilik ve giizellik oldugu

gorilmistir.
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SEHER SERINLIGi
Biittin kainat
Seher serinligi bekler.
Giinesle kalksa da insan
Onlar hep bekleyecekler.
Gil agilirken
Alem su gibi uyanik.
Rahmet yagmuru zaméni
Ni¢in goziimiiz kapanik?
Sebnem sesini
Giillerle birlikte isit.
Bu seher sirinliginde
Kuslarla gel, kuslarla git.
[ste 0 zaman
Goniil derinligindesin.
Oziinden gelen besteyi
Terenniim etsin nefesin.
Biitiin kainat
Seher serinligi bekler.
Giinesle kalksa da insan

Onlar hep bekleyecekler.
Onder CAGIRAN
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SiiR DiLi BAGLAMINDA TURNALAR / TURK DUNYASI SiiRLERi UZERINE BiR
DEGERLENDIRME

Giris
’ I Yiirk Diinyast ile ilgili siirlerini bir ara-
ya getirerek Turnalar / Turk Diinyasi
Siirleri adli kitapta toplayan saire gore,

cagdas edebiyatin kaynag gelenekli edebiyat, gele-
nekli edebiyatin kaynag: da sozlii edebiyattur. Dur-
bilmez, siir dilini olustururken sozlii edebiyattan
da beslenerek c¢agdas olana yoneliyor. Boylelikle
gelenekten gelecege uzanan bir siir dili yarauyor.
Bunu yaparken asil hedefi siirlerinin okundugu
Tirk topluluklarinin millet olma ve millet kal-
masidir. Ciinkii kendisiyle yapilan bir roportajda
da soyledigi gibi, sozli iletisim icinde estetik
ihtiyaglarini  kargilamaya c¢alisan  topluluklarin
“millet” olma yolunda beslendikleri kaynaklardan
biri de sozlii edebiyattr. Sair bu bilingle siirlerini
bu gelenege uygun olarak bicimlendirmektedir.

Ozan, bilginin kaynagi Allah’tan (T. Bayiilken,
Kayrahan, Tengri, Bayat... vb.) aldiklarini insan-
lara siir dilini kullanarak iletir. Siir diliyle bir di-
zen ve Olgiiye gore soylenen s6z, insanin {i¢ 6nemli
bellegine dokunur: Birinci olarak beyne (akil ve
mantik bellegine), ikinci olarak kalbine (duyu bel-
legine) ve ruhuna (ist bellege)... Ozanin séziinii
tanimlayan epos, boylece siir, destan, ezgi anlami-
na gelmistir. Mitos sdylenen soziin, anlatlan 6y-
kiiniin igerigi ise, epos da onun dogal olarak aldig:
oletilt, stslit ve dengeli bicimidir. Epos ne kadar
giizelse, mythos o kadar etkili olur. Logos ger¢egin
insan soziiyle dile gelmesidir. Logos bir yasal diize-
ni yansitr, insanin bedeninde ve ruhunda bir lo-
gos bulundugu gibi, evrenin ve doganin da logos:u
vardir. Logos insanda diistince, dogada kanundur,
her yerde ve her seyde vardir, ortaklasa ve tanrisal-
dir. Logosru bulmak, sirlarini géz 6niine sermek,
insan soziiyle dile getirmek distintirtin asil 6devi-
dir. Diinyada sir olan seyler insan diliyle, insanin
anlayacag bicime dontgtirlir.

1. Siir Dili, Bellek (Korteks) Kisisel Biling
Disi ve Ruhsal Bellek iliskisi

Siir dili, aklimiza ve mantugimiza hitap etmekle
kalmaz, mananin esrarli giizelligi ile kalbimize,

Mehmet BILGEHAN

oradan asil bedenimize, ruhumuza dokunur. Siir
dilinde mana prozodisinden s6z edilebilir. Siir dili
diger metinlerde kullanilan dilin aksine, manay:
estetik unsurlar kullanarak zevkimize, hoslanma
duyumuza ve ruh coskunlugumuza hitap etmeyi
amaglar. Mana, kelime dizilisleriyle meydana gelen
climledeki duygu ve diisiincenin, agik veya gizli
olarak duyurulmasidir. Mana bizi distiindiiriir ve
zevklendirir. Igimizde ac1 ve tatli pek gok cagrisim-
lar uyandirir; ilham verir ve bizi hayal 4lemine sii-
riikler. Bu Alemin icine ac1 karigsa bile, bize o anda
buruk bir tat, lezzet verir. Kimimiz mananin agik
secik belirmesinden, kimimizde gizlenmis mana-
nin tarafimizdan kesfedilmesinden lezzet aliriz.
Mananin esrarl giizelliginden biiytilenmis olanlar-
sa, hissettikleri zevk tirperisini kafi gorerek, manayi
kesfe gerek duymazlar

Insan kesinlikle akilct ve mantikli bir yaratikeir,
ancak bir o kadar da duygusal bir varlikur.
[nsanoglunun bu iki yonii arasindaki iligki
karmagik bir iligkidir. Insanda iist beyin (korteks),
akil, zek4 ve manuk iligkilerini organize ederken,
alt beyin duygularimizi, hormonlar vasitasiyla
kontrol eder. Ust beynin diger bir gorevi, alt
beyne yonelebilecek tehlikelere karsi duygusal
yonlimiizii, yani kalbimizi korumaya almakur. Ale
beynin korumasiz kaldig1 anlar: riiya, alkol ya da
zararli maddelerin etkisinde kaldigimiz, ask acisi,
agir1 Uztintli, hipnotik trans donemleridir. Siir,
kurmaca metinlerinin —6zellikle reklam, sinemada,
televizyonda, ekranda izledigimiz bir film, oyun
vb.- tist beyni devre digt birakarak, insanin alt bel-
legine yani duyu bellegine hitap eder. Bu neden-
le bu tiir metinler kalbimize ¢ekici gelir. Filmin
hikayesinde kullanilan dekoratif unsurlar, adeta
ilizyonik, hipnotik malzemeler gibidir. Yonetmen
hikdye anlatucisinin giiciiyle birleserek kulland:-
g1 bu unsurlarla dogrudan duygularimiza hitap
eder. Bastan ¢ikarilmamiza izin verdigimiz 6lgiide
kalplerimize seslenen kurmaca metinleri akilciligin
gergekligine uygun olmamasina ragmen bizi etki-
lemeye devam eder.
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Insanlar beyinlerinin oldugu kadar kalplerinin
de manug; ile diisiinebilmek tizere yaratlmuglardir.
Siir dili insanda, bu iki ¢esit mantik arasinda
bir catisma meydana getirmektedir. Ozellikle
siir dili gergekler ile kurmaca duyu ve duygu
arasindaki iligkiyle basa ¢tkmamizdaki zorluklart
gostermektedir. Kurgu ile hasir nesir oldugumuzu
bilmemize ragmen yine de bagtan ¢ikarilmak,
ruhumuza bir sekilde degerek bizi derinden
etkileyen bu eserlerle mananin esrarli giizelliginden,
kelimelerin prozodik olarak yaratug: ses ahengiyle
birlikte biiyiillenmek ve bu halin verdigi zevk tir-
perisleriyle kendimizden gegmek istemekteyiz. Ust
beyne hitap eden reel diinyanin gergekliginden bi-
kan ruhumuza dingin bir boyuta gegmesi i¢in or-
tam hazirlamakrayiz.

Edebi metinlerde birbirinden farkli alanda
tic farkli 6zellikle insan karsimiza cikar: birincisi
dogustan gelen dogal kimligimiz (fitrat), ikincisi
egitim, 6gretim ve ¢evre fakeorleri ile olgunlagmis
kimligimiz, tGgiinciist tlkiileri olan belli anlamla-
ra bagli milli kimligimizdir. Dogal kimligimiz var
oldugumuzu ve 6nemli oldugumuzu gosterme ih-
tiyactyla belli bir misyona sahiptir, yani varlik belli
bir misyonla diinyaya gelmistir ve bu ozelligi ile
bagkalar: tarafindan fark edilmek ister. Olgunlas-
mis kimligimiz hayatlarimizi nasil siirdiirecegimizi
ogrenme ihtiyaciyla ani, ge¢misi ve gelecegi an-
lamak, cevresini tanimak ve ona uyum saglamak
ihtiyact hisseder ve kendini siirekli olarak egitmek
ister. Uclinciisii yasami anlamlandirma, yasama
amacimizi belirleme asamasidir. Milli kimligimizin
kaynaklarini anlayarak; tilkilerimiz, gelecegimizle
ilgili tasarilar olugturarak, stratejiler gelistirir. Milli
varligimizi istedigimiz gibi sekillendirme ihtiyaciy-
la muasir medeniyet diizeyine ¢tkmak ister.

Durbilmez insant Allah’in yaratugr dogallikla
insani yaratandan 6tiirii seven bir anlayisla kucak-
lar. Siirlerinde insanin yagami anlamlandirmasina
yardimcr olacak milli kimliginin kaynaklariyla,
onun degerleriyle uygun hedef ilkeler ve tlkiiler
belirlemeyi amaglar. Gelecekle ilgili tasarilar olus-
turmasina yardimer olur ve muasir medeniyet-
ler diizeyine ulagma azmini canli tutacak soylem
ve ifadelerle ruhlar titretir. Sair insani siir dili ile

etkilerken onun fitrati 6zelligini degistirmeden in-
sant egitmeyi, ona hedef ilkeler belirlemeyi amag-
lar. Ona ihtiyaci olan ulvi degerleri agilamaya ca-
ligir.

Bu saptamalarimizdan bir kismini sairin Tur-
nalar / Tiirk Diinyas: Siirleri kitabinda yayimla-
nan “Turnalar” ve “Turnalar- 117 adli siirleri hak-
kinda yazdigimiz ve Erciyes dergisinde yayimladi-
gimuz iki makalede belirtmistik.

Gergekten de Durbilmez, Dede Korkut ruhuyla
gliniimiiz Tiirk diinyasint dolasan ve Turk diinya-
sinin sozclisit olmaya yiikselen bilge bir ozandur,
bir sairdir. Ozantiirk mahlast da Durbilmezin
bu ozelligini yansitur. O, Ozantiirk mahlastyla bir
Tirk diinyas sairi, bilim adami kimligi ile de Tiirk
diinyast halk bilimine hizmet eden dur, durak bil-
mez; tiretken bir Turk diinyast sevdalisidir.

Durbilmez, Turnalar kitabinin basinda “Turna-
lar, -Yedi devlet bir millete... ve Turnalar-II —Esir
yurtlara...” adiyla iki siiri halk anlat gelenegine
gore birincisini Ozantlirk mahlasiyla, ikincisini
yine kendisine ait Dur/bilmez mahlasiyla sunar.

Birincisi sairin umutlarini, ideallerini, tlkiileri-
ni, hayallerini, sevgi dolu ifadelerini gonil birligi-
mizin mimarlarini ve onlarin yasadigi kutlu diyar-
lart bize goniil birligimizin halkalari olarak sunar.

Ikincisinde ise sair bize Tiirklitk adina duydugu
acilarini, endiselerini, gonil birligini kuramayan
bir milletin yasayacag: ¢okiisleri dile getirmeye ¢a-
ligir.

Yasadigimiz gergek hayat icerisinde bile, ger-
cekler ile kurgu arasindaki keskin ayrimin ¢6ziim-
stzligii ile karst kargtya kalmaktayiz. Gergekler
derken, mantik, sayilar, bilim ve akilcilik, yani ha-
yatumizin geleneksel dili, bicimindeki gergeklerdir.

Kurgu sanatgilarin dilidir. Gergek hayatta biz-
ler, beyne ¢ekici gelen seyler ile kalbe ¢ekici gelen
seyler arasinda daha iyi bir denge saglamaya calis-
maktayiz. Bu dengeyi saglayabilen insanlar aslin-
da gercek hayatin basarili kahramanlaridir. Siir bu
yoniiyle bize duygusal yoniimiizii gelistirmemize;
aklin ¢ozemeyecegi hususlara dair deneyim kazan-
mamiza yol acan degerli bilgileri de i¢inde barindi-
ran bir yazin tirdir.

Bir sair, malzemesi, hamuru, mayasi dil olan bir
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sanatcidir. Nasil ki bir ressam renklerle, bir mii-
zisyen ezgilerle, melodilerle, seslerle ilgileniyorsa,
onlar1 malzeme yapiyorsa, sair de tabii ki dili mal-
zeme olarak kullanacak. Dile egemen oldugu 6l¢ii-
de de iyi sair olacaktir. Ozantiirk mahlasli Bayram
Durbilmez’in basarisinin en 6nemli sebebi Tiirkce-
yi gok iyi bilmesi ve siirlerinde bir kuyumcu titizli-
giyle isleyebilmesidir.

besikten kadar, ninniden
baslayarak siirin icinde olmustur. Soylenen,
dinlenen sarkilar, tiirkiilerle siir dili zihnimizde
yerini  bulmugstur.  Deyimler,  atasozleriyle,
tekerlemeler, dualar, kargislar esit sayida hecelerle
zengin kafiyeler ve rediflerle ister istemez kendini
ezberletirler. Bayram Durbilmezin halk bilimi
alaninda basarili bir bilim adam1 olmasi, onun bu
kilttird iyi bilmesini ve bilgi birikimini sanat eser-
lerinde kullanmasini saglar.

a. iletisim ve islev Acisindan:

Dogan Aksan, $iir dili incelemesinde temel ali-
nacak goriis acilart ile siirleri, iletisim kavrami ve
islev, insan, icerik ve 6z, sunulus ve kalicilik agisin-
dan olmak tizere bes asamada incelemektedir.

[letisim agisindan dil, en yalin bir kodlama ve
kod ¢6zme olarak tanimlamaktadir.

Kod, ortak anlam sistemidir. Kodlar bir top-
luma aittir. Anlamin yaratulmas: i¢in kodlanmasi
gerekir. Kod, bir toplum iiyelerinin ortak anlam
sistemidir. Bu sistem, simgeler ve bunlarin nasil
kullanilacagini belirleyen toplumca ulagilmis ku-
rallardan ve geleneklerden meydana gelir.

Dans, miizik, yazi, resim, sozlti-sozstiz tiim dil-
ler ve renkler iletinin yapisal anlamini olusturacak
bicimde diizenlendiklerinde kodlanmis olurlar.
Dil, bast sonu belli, belli yapsi, ilkesi olan bir sis-
tem olarak, bir kod sistemi olarak degerlendirile-
bilir.

[letisim de simdiki zamanda kurdugumuz tiim
iliski siireclerini icerir. Iletilerin tamami simdiki
zamanda, igerisinde bulundugumuz zamanda,
halde gerceklesir. Iletisim agisinda génderdigimiz
mesajlar, icerisinde bulundugumuz anda “Ne
soyliiyorum?” ve “Nasil séyliiyorum?” sorularinin
cevabt olan iletilerle (mesaj) gergeklesir. Ileti
(mesaj) bu yoniiyle iki anlam iligkisi igerisinde

Insan mezara

gergeklesir: Iletinin igerik anlami ile ilgili “Ne
soylityorum?” Iletinin yapi (bigim) anlamiyla ilgili
“Nasil soyliyorum?”

Yaratilan anlamlar: 6grenilen, unutulan ve degi-
sen bir seydir. Anlamlar toplumsal uzlagimla belir-
lenir. {letisim anlamlar paylagilabildigi 6lgiide ger-
ceklesir. Iletisim, anlamlar1 ortak kilma sanatidur.

Siirde kullanilan “Turna” sembolik bir anlamda
kullanilmistir. Anlamin yapisal yonii tarih ierisinde
“Turna” adinin olusturdugu ortak bir simge ile
anlatilmis. Edebiyata buna Temsil-i istiare (yaygin
egretileme) diyoruz. Turna, halk kiiltiirinde haber
gotiiren, getiren bir sembol varlikuur.

[letisim agisindan ne soyledigimizden gok, nasil
soyledigimiz onemlidir. Sair be nedenle postact,
ulak kelimeleri yerine simgesel bir kodlama
yaptyor. Ozan, sair ne derseniz diyebilirsiniz
onlar simgesel kotlamalarla ifade etmek istedikleri
temay! daha belirgin ve somut duruma getirmek
amacini giitmektedirler.

Siir dilinin gorevi bir olayr aktarmak degil,
okuyan ya da dinleyen tizerinde heyecan, duygu
uyandirmakur. Diizyaziyla séylenmeyecek diisler,
siir diliyle dile getirilir.

[letisim ve islev acisindan Turnalar I ve Turnalar-
IT siiri bize yedi devlet bir millet oldugumuzu idrak
ettirmek ve bunun igin sair Turk diinyasinin ortak
simgeleriyle, sahsiyetleri simgelesen kisilikleri
idrak ettirerek, diinyanin degisik cografyalarinda,
farkli kiltir merkezlerinde bayrak sahsiyetler
yetistirdigimizi idrak etmemizi istiyor. Burada
iletisim agisindan degerli olan bunlari sairin nasil
ifade ettigidir. Sair, ozan, baksi, kam kisiligi ile
Tirk dinyasinin ortak simgeleri ile seslenmesi
sairin neyi degil, nasil soyledigi 6n plana ¢ikiyor.
Ozan kisiligi ile etkileyici bir sekilde sesleniyor. Bu
etki sadece Tirkiye'ye degil, tiim Turk diinyasina
yoneliktir. Daha once yazdigimiz bir makalede
de belirttigimiz gibi; “Bilim ve sanat adam: ol-
dugu kadar ayni zamanda bir fikir adam: da olan
Durbilmez, yazdigi makalelerde de Tiirk milletinin
varligini ve birligini dile getirir. Durbilmez’in cesit-
li makalelerinde de belirtildigi gibi, Tiirk milletini
olusturan ¢esitli boylar ve akraba topluluklar: etnik
kokenlere ayirarak birbirine diigiirme ve her bir etnik
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kokeni farkls bir millet gibi gostermeye ¢alisma caba-
lar: Tiirk birligini bozma amaci tasimaktadsr. Cesit-
li boylardan, agiretlerden ve akraba topluluklardan
gelseler de Tiirk kiiltiiriinii benimseyen herkes Azer-
baycan, Kazakistan, Kirgizistan, Kuzey Kibris Tiirk
Cumburiyeti, Ozbekistan, Tiirkiye ve Tiirkmenistan
bagimsiz yedi Tiirk devletidir. Ama bu yedi devleti
olusturan iist kurum tek bir millettir. Farkly agizlars,
siveleri ve lehgeleri olsa da Tiirk milletinin dili Tiirk-
cedir.” (Bilgehan 2017: 15)

b. insan Acisindan Siir Dili:

Insanin duygu yéniiniin agir basug: bildirilerin
en giizel orneklerini siir dilinde bulabiliriz.
Cesitli duygu, cosku, disiince ve hayallerin
soze dontstigi siir dili de ozellikle yogunlugu,
sozciiklerinin anlam degerleri ve miizikaliteleri
nedeniyle etkileyici ve carpict bir sekilde insani et-
kileyebildigi bir anlatim gergeklestirir.

Ozan, dogadan, gevreden, insandan ve top-
lumdan aldig farkindaliklarla coskun bir yaratlss
meydana getiren bir kisidir. Siir dilinin en 6nemli
yonii, insanin zihin giictiniin, insan beyninin sinir
tanimayan devinme yeteneginin ve yaraticilliginin
yansitilmasinda; insan zihninde beliren imgeler,
degisik tasarimlar, c¢agrisimlar, duygulanmalar,
birlestirme, benzetme, adlandirma gibi insan 6zgii
cok ulvi yetenekleri biinyesinde barindirabilmesi-
dir. Siir dili ile bicimlenen siir, siirde bulunan ce-
sitle 6gelerle birlikte 6zgiin birlesimler meydana
getirmesiyle deger kazanur.

Siirde meydana gelen o6zgiin  yaratucilig
algilanmasinda alicinin, yani siiri dinleyen ya
da okuyanlarin sairin yansitugr imge, diistince
ve diger Ogelerle birlikte; yine, insanin zihninde
olusturulmak istenen duyguyu, bir resim gibi bir
fotograf gibi yansimasi saglayacak dil 6gelerinin ve
sozvarligint ustaca kullanilmast ¢ok 6nemlidir.

Turnalar / Tiirk Diinyas: Siirleri sairi, soz varli-
g1 ve genel kiiltiir yoniinden hem ozan gelenegine
hem de kiltirlii bilim adami niteligi karsimizda-
dir. Sairin siirde kullandig1 simge sahsiyetleriyle,
biittin Turk diinyasini bayrak sahsiyetler olmus ki-
sileri ve ortak dertlerimizi, 1stiraplarimizi kulland-
g1 sifat tamlamalari, isim tamlamalari ve deyimler-
le 6zgiin bir sekilde ifade etmistir. Siirin bigim ve

anlam y6nii bashigi bélimiinde bunlari 6rnekledi-
gimiz i¢in burada genel olarak ifade etmegi uygun
bulduk.

Sairin lirik duygulart bize en coskulu sekilde
hissettirdigi siirlerin insan yiiregine akan tani-
dik duygulari ortak imgelerle Yunus Emrede,
Karacaoglandan alisik oldugumuz bir zenginlikte
dinleyebildigimizden etkilenmemek miimkiin de-
gildir.

c. icerek ve Oz Acisindan Turnalar-l ve
Turnalar-ll Siirlerinde Siir Dili:

Siirin kadar,  sunulusu,
donistiriilmesindeki igtenlik, yakinlik, ses ve
anlaum bakimindan sairin gosterdigi ustalik da
onemlidir. Ancak bunlardan daha 6nemli olanin
siir dilinde kullanilan imge ve tasarimlar oldugunu
soyleyebiliriz.

ozu sOze

Siiri  siir yapan, on un ozinii olusturan
ogelerden biri imge (imaj, hayal)dir. Imge, sairin
gozlemledigi bir olayi, kendi zihninin stizgecinden
gecirerek, aktarmasidir. Tabii ki bu, doganin kop-
yast degildir. Ancak sairin zihninde canlanan bir
tasarimdir. Bir bagka tanimla, soyle diyebiliriz: $a-
irin algiladig1 nesneler, olaylar ve nitelikleri kendi
zihninin siizgecinden gecirerek siire aktardigy izle-
nimdir. “Bayram Durbilmez'in “Turnalar” Siiri Ile
Tirk Diinyasina Ruhsal Bir Farkindalik” baglikli
makalemizde de soyledigimiz gibi; “Durbilmez,
“Yedi devlet, bir millete...” seslendigi siiriyle basla-
yan ve “Tiirk Diinyas: $iirleri’nden olusan kitabina
“Turnalar” adint bilincli vermis. Ciinkii Tiirk Halk
Bilimi alaninda yetkin bir bilgin olan Durbilmez,
“Turna” imgesinin biitiin Tiirk diinyasinda ortak bir
simge, ongun, toz unsuru olarak kullanildigin: da bi-
lir.” (Bilgehan 2007: 11-17).

Tirk Dinyast sairi, Turnalar-I ve Turnalar-II
adlaryla bile siire bir imgeyle basliyor. “Sevgi diya-
1", esen yellere vuslatt yitkleme”, “dostlart simsiki
sarma’ gairin ylizyillardir aksayan dostlugumuzu,
goniil birligimizi olusturma coskusu bir 4sigin
sevdalisina haber yollama imgesiyle icten, samimi
bir duyguyla verilmis. “Nazli canana hasret goniilde
dag” ifadesi abartili bir sekilde ayni duyguyu Tiirk
diinyasini bir yar gibi algilama imgesini destekliyor.
“Yarin hatirini sorun turnalar” ifadesindeki arzulu
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bir ifadeyi ruhumuzda hissediyoruz.

Sair bir yarin yiireginde olusturdugu giizelliginin
sebeplerini bilgece telmihleriyle fotograflastiriyor,
bu sevgilinin giizelligini meydana getiren 6nemli
kiiltiir kiiltiir  merkezlerinde
bayraklagsmis simge sahsiyetlerle birlikte, sairin
bilim adamikimligiyle yeradlari ve etnik kimliklerle

merkezleri  ve

ilgili yérede olusmus efsaneler olusturuyor.

Bazi Turk boylart 6rnegin Uygurlar agactan
tiirediklerine inanirlar. Tki nehrin kavsaginda bu-
lunan bir adacigin tam ortasinda yan yana duran
iki agacin arasmna diigen yildirimlar sonrasinda
bes tane cadir belirir ve iclerinde birer tane ¢cocuk
oturmaktadir. Bu ¢ocuklar o bolgedeki kavimler-
ce bulunurlar ve onlarin icinde yetisip biiytirler ve
Uygurlarin atalari olurlar. Gidip o iki agaca saygt
gosterirler ve bunun {izerine agaclar konusup ken-
dilerine alkimada (hayirdua) bulunurlar.

Bu bes ¢ocugun adu ise soyledir; Sonkur Tekin,
Kotur Tekin, Ogur (Or) Tekin, Tikel Tekin, Bogi
Tekin. Bes ¢ocuk motifinin Kirgizistan'in bagkenti
Biskek'in eski adi olan Pisbeg (Bes Bey) ile bag-
lantili olma ihtimali de vardir. Bu isimlerden birisi
olan Tiikel sozctigii Tiirk kiiltiiriinde zaten agagtan
dogan kisiler i¢in kullanilmaktadir.

Bogii Tekin ise Mani dinini Tirklerde yayan
kisidir ve aslinda tarihte yasamis gergek bir kisi
olmasina ragmen agactan dogma efsanesine dahil
edilmigtir. Yerle gogii birlestiren Yasam Agaci ba-
zen Demir Agag olarak da adlandirilir. Korkut Ata
oykiilerindeki Basat adli kisi de (veya atalari da)
ulu ve biiytik bir agagtan tiiremistir. Dolganlarin
kendilerine verdikleri diger isim olan Tiga Kihi
(Orman Kisi), ormanda yasayan anlamina gel-
mektedir. Ancak dogrudan ele alindiginda “Agag
Adam” diye dahi gevrilebilir. Orman Kisi tanimla-
masi Terekeme adli Tiirk boyunu da akla getirmek-
tedir ve bu sozciik de terekle yani agagla ugrasan
cagirisimi yapmaktadir. Bazen Agag Iyesi manasin-
da da kullanilir (KARAKURT, 2011: 13). Bu tiir
kiiltiir unsurlarini Durbilmez’in siirlerinde telmih
sanatiyla, bagarili bir sekilde kullandig ve az sozle
derin anlamlar uyandirdigs goriiliir.

¢. Sunulus Acisindan Turnalar-I ve Turnalar-II
Siirlerinde Siir Dili:

Siir dili ~ sairin  bilin¢altuindan,
dontismis, ses Ogeleri arasinda uyum saglamus.
Simdi geliyoruz lirizm konusuna. Fakat ben hemen
sunu soyleyeyim.

Lirizm en belirgin yonii dilin kullanimina da-
yanmaktadir. Bu 6gelerden en onemlisi, i¢tenlik-
tir. Ikincisi dogal, rahat s6yleyis ki bunun sirri da
konusulan dilden yararlanmadir. Giinliik konustu-
gumuz dilden yararlanmadir. Ugiinciisii de, bu da
cok 6nemli, kisa, yalin, gii¢lii anlatm.

Siir dili konusma dilinin ve ondaki miizigin en
kusursuz seklini sunmak durumundadur. Siir diliyle
konusma dili birbirine 8yle yakin olmalidir ki, bir
kimse o siiri dinlerken eger siir dili kullanmasaydim
boyle konusurdum’ diyebilsin.

Kisa, yalin ve giiclii anlatim siirin en 6nemli
yonudir.

Sairler, siirlilerinde sozciiklerin - degisik ve
cesitli anlamlarindan, yaratuklari tasarimlardan,
insana ulastirdigr degisik duygu degerlerinden, yan
tasarimlardan yararlanmakta, boylece etkili dili
saglamaktadir.

Herhangi bir gosterge (dilbilimdeki), yahut
sozciik diyelim, bir anlam gergevesine sahiptir.

Bu cergeve icinde bir temel anlami vardir; bir
yan anlami vardir. Ama bunun yani sira bir¢ok ta-
sartmlari, gortintiileri de size ulasurir. Bir de bu-
nun yant sira duygu degeri vardur.

Tiirk siirinin her doneminde sair dilin ses agi-
sindan sagladigi biitiin imkénlardan yararlanmak-
tadir. Bunlarin baginda kafiye (uyak), ol¢ii, ritm,
ses yinelemeleri gibi, kafiye, vezin (eski deyimle)

sozciiklere
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ve ses tekrarlari gibi 6geler var. Bir takim i¢ ses
uyusumlarindan, bir takim ses imgeselliklerinden
yararlaniliyor.

Cevrenizde yatmak istemeyen bir gocuga, “Iiver
suyu, bir giizel uyu, ilacini aliver, yatagina daliver”
seslenseniz  gozlerinin  parladigint  goriirstintiz.
Cocuk o kafiyeli sozciikleri duyunca giiliimser,
gozleri parlar. Siirde var olan ahenk ve ses uyusum-
larindan unsurlarindan insanoglu hoslaniyor.

Ritim &gesi son derece dnemlidir. Eski siirde,
eski, gecmis yiizyillarda Avrupa siirinde, bizde ve
Dogu siirinde, biliyorsunuz, aruz vezni, aruz ol-
cliisii, vezni var, hece vezni var, baska vezinler var
daha diinyada. Ritim dize i¢inde duraklarla saglan-

maktadir.

Durbilmez, siirin ses ozelliklerini ¢ok iyi bilen
ve basariyla kullanabilen, hatta kelimelerin ses un-
surlarini adeta dans ettiren bir sanat adamidir.

d. Kalicilhik Agisindan Siir Dili:

Siir dili, sozlii anlatimin kalict olmasina y6ne-
lik bir etkinliktir. Bir siirin asirlarca yasayabilme-
si belli yonlerinin deger ve 6zgiinlitk tasinmasina
baglidir. Siirin kaliciiginda 6zgiin, ic¢ten anlatim
yaninda dilin miizik y6niini olusturan kafiye
(uyak), ol¢t, ritim, ses yinelemelerinin bagarili bir
sekilde kullanilmasi en biiyiik etkenlerden biridir.
Sair igten anlatimi yaninda kullandigy siiri siir ya-
pan ogelerle, sadece kendi yasadig: topraklarin de-
gil, butiin Turk diinyasinin sesi olma gibi 6nemli
bir islevi de yerine getirmektedir.

Sairin siirlerinin estetik 6lgiisii cesitli dillere
yapilan cevirileriyle de degisik cografyalarda
kabul gérmistiir. Sairin siirlerinin degisik ¢aglara
da aktarilacagi ortadadir. Sair kullandigr 6zgiin,
duygu, diisiince ve imgelerle, kullandig; icten anla-
umi ile her donemde gegerli konulara negter atmig
olmasi ve bunlari bir biittinliikle ele almasi kalici-
liginin 6nemli delilleridir. (Aksan, 1985: 23-275)

2. Siirin Bigcim ve Anlam Yonu

Turnalar-I siirinin, birinci dordgii hece 6l¢ii-
stintin 6+5=11’li hece ol¢lisiiyle abab semastyla;
birinci muisra ile tiglincti misra yurt ve sirt kelime
kokleri zengin kafiye meydana getirirken +1Ar ¢ok-
luk eki +A yonelme hal eki her iki misrada redif

olarak kullanilmustr. Siirde zengin bir prozodik
mana meydana getiren bu ses unsurlari yaninda,
“esir yurtlar”, “inleyen goller” ve “kanli sirtlar” sifat
tamlamast ile tahkiye teknigi kullanilarak olaylarin
gectigi yerler anlau tasvir edilmigtir. “Hicran yara-
st” isim tamlamasi ile tehdit unsurunun meydana
getirdigi zayif yonlerimiz adlandirilmis, durumun
vahameti “hicran yarasini sar- ve “riizgarla el ele
ver-“ bilesik fiilleri sair, yapilmast gerekenleri bir
aksiyon icerisinde ifade etmistir.

Sairin “inlemek” fiilini”-An” sifat fiil ekini
getirerek “g6l” kelimesine soyut bir kavramla aci
bir duygunun ruhumuzda tezahiirii olan acidan
inlemek” ifadesine bir gélle somutlastirarak ustaca
nitelendirmis. “Esir yurtlar”, “kanli sirdlar”,”
inleyen goller” kelime 6bekleri birbiriyle o kadar
ilgili bir sekilde kullanilmig ki hepsi birlikte soy
kirim denilen insanligin yiizkaras: sayilabilecek
bir eylemi cagrisuriyor. Cagristirmakla kalmiyor
siirdeki ses ahengi bize bir esir kampinda
yasanabilecek  vahgetin  ¢igligini  hissettiriyor.
Tenastiple kullanilan kelime 6bekleri sembolik bir
sekilde bu kampin goriintiisiinii bir sahne izlenimi
ile veriyor.

“Esir Yurtlar” imgesi ile sair, mana ile ses 6ge-
lerini bir araya getirerek zayif yonlerimizi ve teh-
ditlerimizi bir bir siraliyor. Sair siirin bir anlam
ve ses butiinligini oldugunun yani sira ayni
zamanda Tirk kiiltiriiniin 6nemli simgelerini de

yansitabilecegini ortaya koyuyor.

“Hicran yarast”, “inleyen goller”, kanli sirtlar”,
“duigleri yarali”, “dertleri bityiik”, “boyunlart bii-
kiik” seklindeki deyim aktarmalari ile esir yurtlar
insan zihninde ancak bu kadar giizel 11 i hece
olctisiin, kafiye ve zengin rediflerle birlikte 6znel
izlenimle imgeye doniistir.

“Seving gozyaslarinin kalplerde rahmet olma-
st”, “Arzularin direnmesi” “vuslatin yiizlerde cigek
cicek agmast”, “zulmiin defterini diirmek”, “gozleri
yollarda gozlemek”, , “esareti kalpten vurmak”,
“ayriliga strgii siirmek” ifadeleri hedef ilkeler
koyarken meydana getirdigi ozgiin ifadelerle
batililarin metafor, eskilerin istiare, dilbilimcilerin

Erciyes * Eyliil 2017

Yil: 40 * Sayi: 477 20




deyim aktarmasi dedigi sunus 6rnekleri olarak bizi
imgesel tasarimlarla mest ediyor (Bilgehan 2017b:
).

Turnalar siirlerinde her kelime temel anlam
cergevesinden styrilarak yan anlamlar, oradan olug-
turdugu tasarimlarla bizde bizi biz yapay degerleri-
mizi, gliglii yonlerimizi, simge sahsiyetlerle firsat-
larimizi, zayif yonlerimizi ve tehditlerimizi goriin-
tiileyecek bicimde bir duygu yogunlugu ile veriyor.

Turnalar, yani yedi devlet bir milletin olustur-
dugu st kurul, mevecut durumu anlamali ve esir
yurtlarin sorunlarini ¢6zebilmek icin gerekli stra-
tejileri olusturmak tizere “riizgarla el ele vermeli”.

Ikinci dortliikkte 6+5=11"li hece olgiisiiyle
soylenmis, ccca seklinde kafiye diizeni ve bundan
sonra dortlitklerin birbiriyle “-r” yarim kafiye ile
birlikte, “-in turnalar” redifiyle devam etmesinden
bunun bir kosma oldugunu anliyoruz. Sair, halk
edebiyati nazim sekliyle duygularini dile getiriyor.

Sair Turnalar —II siirinin tgiincii dortdigini
yine “-¢” yari kafiye ve “-in” redifleriyle 6+6=11
hece olgiistiyle olusturuyor. Dérdiincii misrada
“Nevruz gigekleri derin turnalar” ifadesiyle bitiyor.

Sonu¢

Siir  zekice tasarlanmig, estetik ve sanat
degerleriyle belli bir sisteme gore igten geldigi
nazim tiiriintin 6zelliklerine gore sekillendirildigi
icin degil, kendi hayatlarimizi algilama ve ifade
etme gekline benzedigi icin, dil ogelerini akil ve
manugimizt gelistirmesi i¢in degil, ruhumuza
bir dokunus sagladigindan, asil bedenimize hitap
ettiginden dolay1 giizeldir. Durbilmez, siir dili-
nin biitiin 6gelerini ustaca kullanarak aklimiza ve
mantgimiza hitap etmekle kalmiyor, ayni zaman-
da mananin esrarli giizelligi ile kalbimize, oradan
asil bedenimize, ruhumuza dokunarak, 6nemli ko-
nularda farkindalik yaratarak, géniil birligimizin
kurulmasint hedef ilke olarak belirliyor. Tuirklitk

tilkiistintin, onemli bir idealinin sozciisii olma gibi
onemli bir gorevi de iistleniyor.
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“Bayram

“Bayram

BiZ VARIZ

Es riizgar es

Dagt kara bulutlar

Dog giines tiim sicakliginla
Aydinlat karanliklar

Dalgalan ey bayragim
Susma ezanim susma
Senlensin vatanim
Nice sehitler verdik

Nice gazimiz var
Bu vatan haine
Ancak olur mezar
Yigitce savastyor

Tirkiin yigit erleri
Dar ediyor dismana
Goz diktigi yerleri
Bir olsek de bin variz

Vatanima goz dikenin
Gozlerini oyariz
Rahat uyu sehidim
Olmedik biz variz

Mehmet Fatih EROCAK
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NiGDE’DE iKi HAN, iKi SAIR, iKi SiiR
Yrd. Dog. Dr. Ramis KARABULUT

Ozet: Cumhuriyet Dénemi Tiirk siirinin ve Memleket Edebiyat: anlayisinin ilk eserlerinden sayilan Faruk Nafiz
Camlibel'in Han Duvarlar: adli siiri Nigde cografyasindan gegen bir Istanbullu aydin sairin Anadolu’ya bakisint yansittigt
gibi o donem (1922) Nigde’sinin genel goriiniimiinii yansitmasi bakimindan da dikkate degerdir. Faruk Nafizden bir
sonraki nesilden Bekir Sitki Erdogan da Nigdeden ge¢mis ve bir handa konaklamistir. Faruk Nafiz'in Han Duvarlarsna
karsilik Erdogan, bu yolculukta Binbirinci Gece (Hancz) adli siirini kaleme almigtir. Odak noktalart hanlar olan her iki
siirin de ilham kaynagi, gurbet duygusu ve yolculuktur. Bu sebeple bu yazida her iki siirin ayni cografyada yapilan yolculuk
izlenimlerini anlatmasi, hanlarda konaklama ve hancilarla séylesi gibi benzerliklerine dikkat ¢ekilmigtir. Bunun diginda
iki sairin bakis agilart ve duyus tarzlari arasindaki benzerlik ve ayriliklara temas edilmistir. Kisaca bu ¢alismada iki farkls
nesilden ve iki farkli sosyal cevreden gelen iki sairin iki siiri kargilagtirilarak Anadolu’ya yaklagimlari, duyus ve diisiiniis farklari
ortaya konmaya calisgilmis ve Han Duvarlar: siirinin Binbirinci Gece (Hanci) siirine ilham kaynagi oldugu vurgulanmistir.

Anahtar kelimeler: Nigde, Faruk Nafiz Camlibel, Bekir Sitki Erdogan, Han Duvarlars, Binbirinci Gece.

Two Caravanserais, Two Poets and Two Poems in Nigde

Abstract: The poem Han Duvarlar1 (Caravanserai Walls) by Faruk Nafiz Camlibel is one of the earliest works of Turkish
poetry and literature in the Republican era and it is remarkable as it reflects both the view of an intellectual poet from
Istanbul who passed through Nigde and the general view of Nigde at that period (1922). From the following generation,
Bekir Sitki Erdogan also passed through Nigde and stayed in a caravanserai. In response to Faruk Nafiz’s Han Duvarlar,
Erdogan wrote Binbirinci Gece (Hanct) (A Thousand and First Night — Caravanserai keeper) during his journey. The
inspiration of the both poems whose focal points are Caravanserais is the sense of being away from home and journey.
For this reason, in this article, the similarities are emphasized in that both poems reflect the impression of the journey
made around the same geography, the accommodation in the caravanserais and the chatting with the Caravanserai keepers.
Apart from this, the similarities and differences between the two poet’s perspectives and interpretations of the incidents
have been analysed. Briefly, in this study, two poems penned by two poets who are from different generations and
societies have been compared and it has been emphasized that the poem Han Duvarlari inspired Binbirinci Gece (Hancr).

Keywords: Nigde, Faruk Nafiz Camlibel, Bekir Sitki Erdogan, Han Duvarlari, Binbirinci Gece.

debiyatimizin Cumbhuriyet yillarina ka-

dar Istanbul merkezli bir edebiyat ol-

dugu herkesin malumudur. Anadolu’ya
yonelik edebi eserler Tanzimat Donemi’nden iti-
baren tek titk varsa da, Anadolu'nun topyekiin
edebiyatin konusu haline gelmesi, edebiyatin Is-
tanbul merkezinden Anadolu’ya dogru yonelmesi
Cumhuriyet'le birlikte miimkiin olmustur. Istiklal
Harbi’nden 6nce miimkiin olmayan bu degisiklik-
ler savastan sonra miimkiin hale gelmistir. Ciinkii
savaglarin sosyal tabakalari birbirine yaklagtirmak
gibi bir fonksiyonu oldugu da bir genel gercektir.
Ayrica Cumbhuriyet’in  kurulusu ve uygulanan
“memleketci” ideoloji de Anadolu cografyasini
tasra olarak niteleyen ve siirgiin yeri olarak goren
[stanbullu aydinin yiiziinii Anadolu’ya gevirmesi-
ni gerektirmistir. Hatta béylece Bat1 hayranligs ve
Paris sevdasi yerini milli ve yerli bir anlayisa ve 6ze
donme hareketine birakmustr diyebiliriz. Biitiin
bu soylediklerimizin temelinde Ziya Gokalp’in

*Omer Halisdemir Uni. Fen-Ed. Fak. TDE Béliimii, rkara-
bulut611@hotmail.com

“Halka Dogru” disiincesi oldugunu da belirtme-
liyiz (Gékalp 2001: 55-60).

Bu baglamda Nazim H. Polat, Tiirk aydin ve
ediplerinin Anadolu’ya ve halka yonelisi konusunu
soyle ozetlemistir:

Birkag ferdi ¢ikis disinda, 1. Diinya Savasi
sonlarina kadarki edebiyatimiz, Istanbul’un ko-
naklarimda, carsilarinda ve sokaklarinda dolaser.
Edebiyat taribimizdeki asil mecrasini bu tercib-
lerden itibaren bulan Milli Edebiyat Hareketi nin
de onceleri “koycii” bir tercihi yoktu. Hem dev-
rin sosyal ve siyasi zemininin dayattigr sartlar,
hem de aydinlar iizerindeki yonlendirici giicii
yiiksek olan Ziya Gokalpin “halka dogru” ilke-
si, “Milli Edebiyat yaratmak” istek ve iddiasin-
da bulunanlara bir hedef gosteriyordu. Gokalp,
halka giden aydinin oraya medeniyet unsurlar:
gotiiriirken oradan da milli kiiltiir unsurlarin
agrenecegini soylityordu (Polat 2013: 86-87).
IstiklaAl Harbi’nin sonunda milli duyarliliga

sahip aydinlarda Anadolu’ya bir yonelis basla-
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miustir. Bu yonelis kendini su sekilde gostermistir:
Cumhuriyet'in Ilan1 (1923) ile birlikte Anadolu’yu
kalkindirma ve aydinlatma seferberligine girisildigi
giinlerde aydinlarimiz ve sanatcilarimizin birgogu
sosyal sorumluluklarinin bir geregi olarak Anado-
lu sehirlerine hizmete gitme fedakarligint goster-
miglerdir. Bunlardan bazi sanatgilar da Anadolu’yu
eserlerinin konusu héline getirmeye baslamiglardir.
Burada anlatmaya calistigimiz hususu, Faruk Nafiz
“Memleket Edebiyati”nin bir bildirisi ya da poeti-
kasi niteligindeki Sanat adli siirinde, net bir sekilde
soyle dile getirir:*
Bagka sanat bilmeyiz, karsimizda dururken
Yazilmamas  bir destan  gibi  Anadolumuz.
Arkadas, biz bu yolda tiirkiiler tuttururken
Sana ugurlar olsun. .. Ayrils-
yor  yolumuz... (Camlibel 2008: 91).
Boylece aydinlarimizin biiyiik ¢cogunlugu asir-
lardir ayni din ve irktan gelme genis halk kitle-
siyle arasindaki ugurumu kapatma gayreti icine
girmistir. Iste bu gayretlerden biri de Faruk Nafiz
Camlibel (1898 — 1973)’in yolunu Anadolu’ya dii-
sirmesiyle baglar. Sair Kayseri Lisesi edebiyat 6g-
retmenligine talip olur (1922) ve yollara diiser. Bu
yolculugun izlenimlerinden olusan Han Duvarlar:
siiri ortaya cikar (Camlibel 1926: 132). Inci Engi-
niin, bu hususu §dyle 6zetlemistir:

(...) Bir yaniyla Mehmet Emin Yurdakul dan
gelen memleketi aydinlatma amacryla, bir yan-
dan Milli Miicadeleden sonraki zafer heyeca-
niyla Anadolu cografyasi, insani, tarihi ve ya-
sayist ile yeniden kesfedilirken, Faruk Nafiz de
Anadoludan ses getiren sairler arasinda yerini
almagtsr. Faruk Nafiz'in meshur Han Duvar-
lar: (1922) siiri, sairlere ve edebiyatcilara yep-
yeni bir ufuk acmistir (Engintin 2001: 35).

Mehmet Kaplan da bu siirin niteliklerini soyle
ifade etmistir:

Han Duvarlari, daba ince Milli edebi-
yat akimina mensup sairlerin  benimsedikle-
ri esaslara wyarak giinlitk dil ve hece vezni ile
yazilmagstir. Siivin sekil bakimindan en miihim
ozelligi, Istanbullu sair ile mechul bir halk sa-
irinin karsilasmasina tekabiil eden iki kalp

*Bu konuda ayrinuli bilgi i¢in bk. (Aktas 2009: 242-265; Cetisli 2004.
224-246; Kaplan 2002: 302-3012).

ve iki seklin kullanilmasidr. Siirin mubteva-
sint orta Anadolu tabiatinin iimitsizlik veri-
ci manzaralar: ile hanlarda rastlanan halkla
ilgili intibalar teskil eder. Sair bu intibalar:
anlatirken, lirik duygu ile act gercegi birlestiren
bir dislup kullanir. (Kaplan 2002: 302-3012).

Bogazigi yalilarinda giingormiis Faruk Nafiz,
Nigde / Ulukigladan baslayip Kayseri / Incesu'da
biten G¢ giinlik yolculugunun macerasint bir
hikaye kurgusu igerisinde siirlestirmistir. Siirdeki
kronolojik bir sirayla anlaulanlardan 6greniyoruz
ki, sair birinci gtiniin sonunda Nigdedeki handa,
ikinci giin Arapli Beli’ndeki bir handa, tgiincii
giin Incesudaki handa konaklamustir. Sair, bu iig
hanin her birinin duvarinda bir dértlagini gordii-
gt Maragly Seyhoglu Satilmag® adli on yillik askerlik-
ten donmekte olan bir halk ozaninin {i¢ dértlitkten
kosmasina rastlar. Fakat Incesu'daki hancidan al-
dig1 acili haber sairi sarsar. Dertli bir sekilde cep-
heden dénmekte olan halk ozani geldigi gecenin
sabahinda 6li bulunmugtur:

Gozleri uzun uzun burkuly kald: bende,
Dedi: Hana sag indi, olii ¢iktr geende!
Yasaran gozlerimde her sey artik degisti
(-..)

Gonliimii Maraglynin yakt: kara haberi. ..

(Camlibel 2008: 15-19).

Bu yolculukta dikkat ¢eken hususlara kisa-
ca deginmekte yarar var diye distintiyoruz: Ta-
biatin getin ve trkiitiicii olusu, yolculuk sartla-
rinin agirhigy, iklimin sertligi, handa rastlanan
halktan insanlara karst sairin mesafeli durusu,
bir yabancilik tavrt iginde olusu ve onlarla kay-
nagamamak gibi hususlar dikkat ¢ekmektedir:

Gok sar, toprak sari, ciplak agaclar sari. ..
Arkada zincirlenen yiiksek Toros daglars,
Onde uzun bir kisin soldurdugu etekler,
(..)
Atlarimiz ¢oziildi, girdik handan iceri.
Bir deva bulmak icin bagrindaki yaraya
Toplanmagts garipler simdi kervansaraya
(Camlibel 2008: 15-18).
Camlibel'in  bu yolculuk siirinde giizergih

3Han Duvarlar: ve bu siirdeki Maragl Seyhoglu Satilmus ile ilgili
bir degerlendirme ve bir 6ykii hakkinda bk. (Polat 2013: 199-203).
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soyledir: Istanbul — Ulukigla — Nigde — Incesu —
Kayseri.

[k siir kitabini (Bir Yagmur Baglads) 1949 y1-
linda yayimlayan ve daha sonra siire Hisar dergisi
(1950) gevresinde devam eden, milliyetci ve mem-
leketci anlayista siirleriyle “Memleketci Siir”in o
yillardaki temsilcilerinden Bedri Rahmi Eyiiboglu,
Cahit Kiilebi gibi sairlerden birisi de Bekir Sit-
ki Erdogan (1926 — 2014)dir (Engin 2001: 98).
“Hanc1” adiyla bilinen Binbirinci Gece siiriyle ge-
nis bir sohret kazanmistur (Kaplan 1980: 335).

Erdogan da bir yolculugun siirini yazmustr.
Binbirinci Gece siirindeki giizergdh Han Duvar-
lar’ndakine ¢ok benzer: Haydarpasa — Kay-
seri — Nigde — Bor. Her iki siirde de yolculuk
Istanbul'dan baglamaktadir. Fakat bu kez Erdo-
gan, Camlibel'in aksine Kayseriden Nigde'ye
uzanir ve Borda bir handa konaklar. Fakat Fa-
ruk Nafiz, gurbete dogru yolculuk yaparken, Be-
kir Sitki szlaya dogru yolculuk yapmakeadir™

Gidiyordum, gurbeti gonliimde duya duya,
Ulukssla yolundan Orta Anadoluya.
(Camlibel 2008: 15-19).
Halbuki Erdogan, gurbetten gelmistir:
Gurbetten gelmisim, yorgunum hanci!
Suraya, bir yatak ser yavas yavas...
Aman karanlig: gormesin goziim!
Beyaz perdeleri, ger yavas yavas. (Erdogan

1949: 35-30).

Bu noktada Bekir Sitki Erdogan'in Nigde
/ Bor'a gelisinin nedenini de agiklamakta fay-
da goriiyoruz. Aslen Karamanli olan Bekir Sitkt
Erdogan'in ¢ocukluk yillart Nigde / Borda geg-
migtir. “Nigdeli Sair ve Yazarlar” adli kitabin yazar1
avukat sair [smail Ozmel'in gerek eserinde ve ge-
rekse bize sozlii olarak aktardig: bilgiye gore, sairin
annesi Nigde / Borlu'dur. Dolayistyla sairin bu seh-
re gelisinin nedeni bu aile bag ile ilgili olmalidir:

Nigdede  giinliik  olarak  yaymmlanan
Nigdenin Sesi Gazetesinin 31 Temmuz 1956
taribli sayisinda “Bir Garip Sehir ve Cocuklu-
gum’” baglikly bir siir. Bu baglgin altinda paran-
tez iginde (Bu siir Nigdede gecen cocuklugumun
hatirasidir.) ciimlesini okuyunca, sairimizle ilgi

kurmak ihtiyact duydum (Ozmel 2009: 727).

Bekir Sitki Erdogan’'in Bir Garip Sehir ve Co-
cuklugum adli bu siiri su dortliikle baglamakeadir:

ke hasreti duydugum iste bu sehirdi!

Semalarimda ucan; pir prr cocuklugum. ..

Kugkulu adimlarla bir sokaga girdi,

Sagina soluna bakinir cocuklugum. (Erdogan

1965: 71).

Erdogan da ¢ocuklugunun gectigi bu schre
[stanbul'dan baslayan, iki giin siiren bir yolculuk
yapmis ve geceyi bir handa hanct ile dertleserek ge-
cirmistir:

Gurbetten gelmisim, yorgunum hanci!

Suraya, bir yatak ser yavas yavas...

Aman karanlig: gormesin goziim!

Beyaz perdeleri, ger yavas yavas. (Erdogan:

1949: 35).

Han Duvarlar: siirinin de Binbirinci Gece (Han-
c2) siirinin de 6znesi “ben”dir. Her iki siirde de sa-
irlerin muhatabr “hanci”lardir. Faruk Nafiz, genis
hacimli (140 musra) siiri boyunca ti¢ farkli handa
konaklar ve sadece Incesudaki iigiincii handan ay-
rilirken hanci ile bir kisa konusmast olur:

Hancs, dedim, bildin mi Marasl: Seyhoglunu?

Dedi: Hana sag indi, olii ¢iktr gecende!

(Camlibel 2008: 19).

[stanbullu sairin ii¢ giinliik yolculugunu anlatti-
g1 siiri boyunca Anadolu insaniyla konusmast sade-
ce bu kadardir. Ciinkii Camlibel, Anadolu insaniyla
yukaridaki gibi dogrudan muhatap olmak yerine,
kendi kurguladigi ti¢ farkli hanin duvarlarina
birer dortlitk yazmis ve cepheden donerken vefat
etmis olan halk ozaninin (Marashi Seyhoglu Sa-
tlmig) dordikleri araciligs ile konusmay: tercih
etmistir. Yani sair Anadolu insanmnin duygulari-
nt han duvarlarina yazilmig bir siirden okumay:
tercih etmistir. “Rastlamistim duvarda bir sair ar-
kadasa” dedikten sonra duvardaki dértligii okur:

On yil var ayriyim Kinadagi'ndan

Baba ocagindan, yir kucagindan

Bir ¢igek dermeden sevgi bagindan
Huduttan Hududa atilmisim ben (Camlibel

2008: 17).

Bu musralarin 6znesi halk ozani, on yildir gur-
bette (askerlikte)’dir. Halbuki Han Duvarlar: sairi
Camlibel, daha yolculugu bitmeden gurbet duygu-
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su icindedir:
Gidiyordum, gurbeti gonliimde duya duya,
Ulukisla yolundan Orta Anadolu’ya.

(Camlibel 2008: 15).

Camlibel, rastlamis oldugu Maragli Seyhoglu
Saulmigin hazin Gykistintin etkisiyle Anadolu
insaninin ¢ektigi acilarin Gzintisting dile geti-
ren musralarla siirini bitirir. Boylece sehirli sair,
Anadolu’ya kayitsiz olmadigini vurgulayarak sehre
mesajint gonderir:

Ey koyleri hududa baglayan yasly yollar,

Dénmeyen yolculara aglayan yasly yollar!

Ey garip cizgilerle dolu han duvarlars,

Ey hanlarin gonliimii sizlatan duvarlar:. ..
(Camlibel 2008: 19).

Bu musralar, sairin hentiz Anadolwnun ruhuna
niifuz edemedigini, Anadolwnun fiziki tarafina, dis
goriiniisiine, cografyasina dikkatini yogunlastirdi-
gini gosterir. Ciinki o, ilk defa bu vatan pargasiyla
karsilagmustir ve kendisini gurbette hissetmektedir.
Zamanla ancak Tirk aydini kendini Anadolwdan
bir parca olarak gormeye baslayacakur.

Fakat Camlibel, kosma nazim sekli ve hece
olctisiiniin 6+5=1Dli kalibiyla Marashi Seyhoglu
Satulmig1 konusturdugu misralarda oldukea sami-
mi bir dille, koylii ozanin tarzina uygun olarak onun
dertlerini ve 6zlemlerini dile getirmistir. Halbuki
mesnevi tarzi kafiye diizeni ve 7+7=14lii hece 6l¢ii-
sitile kendisinin anlatict oldugu ana metinde, sehir-
li aydin sairin siir tarzina uygun bir tislupla ti¢ giin-
likk yolculugun manzum hikayesini anlatmakta ve
daha ¢ok dis gergekligin tasvirine yer vermektedir.

Ancak Bekir Sitki Erdogan, Camlibel gibi ta-
biat, esya ve diger varliklarin tasvirine yogunlas-
mak yerine dogrudan konakladigt hanin sahibi
ile (Hanc1) muhatap olur ve araya mesafe koy-
madan biitiin sertivenini, 6zlem ve dertlerini ona
sabaha kadar rahatlikla anlaur. Hatta o kadar sa-
mimidir ki, Hanci ile ayn1 sarap sisesini paylasir.
Sabaha kadar konusur ve hesab: 6deyip ayrilmak
istegiyle siirini sonlandirir. Erdogan, siir bo-
yunca sadece kendisi konusur ve sadece kendi ig
diinyasindan gecenleri ortaya koyar. Yani Faruk
Nafizin aksine Erdogan da Marasl Seyhoglu Sa-
tlmig gibi tamamen kendi i¢ diinyas ile ilgilidir:

Stla burcu burcu, ille ocagim,
Coluk ¢ocuk hasretinde kucagim...
Sana her seyimi anlatacagim,
Otur bagsucuma, sor yavas yavas. .. (Erdogan
1949: 35).

Cunkii Erdogan da Anadolu’'nun iginden ¢ikmug
bir sanatgidir. Biiyiik sehre gitmis, okullarinda
okumus ve silayt ziyaret etmektedir. Onun bu
cografya ve insanini garipseme ve araya mesafe
koymast miimkiin degildir. Asirlardir zzgra olarak
goriilen Anadolu’nun da bekledigi budur. Yeni agi-
lan mekteplerde okuyup, biiyiik sehre gitmis, Ana-
dolulu gen¢ sair Erdogan silaya donmdstiir. Yani
aydinla halk arasindaki mesafe kapanmaktadir.

Bu noktada sunu agik¢a belirtmeliyiz: Han
sairlerinden birincisi Anadolu’ya / memleke-
te yonelmistir; ikincisi ise, Anadolu / memleket
ile hemhéldir, yani ondan bir pargadir. $oyle ki,

Ben o gece, hem agladim, hem igtim,

Iki giin, diyardan diyara uctum...

Kayseri yolundan, Nigdeyyi gectim;

Uzaktan goriindii, Bor yavas yavas... (Erdogan
1949: 35).

Sonu¢ olarak sunlart séyleyebiliriz: Faruk
Nafizin Han Duvarlar: siirinin acugy yoldan yii-
rityerek Binbirinci Gece (Hanct) siirini viicuda ge-
tiren Bekir Sitki Erdogan, elbette 6zlii soyleyisi ve
samimigiindelikkonusmadiliile cok begenilmistir.
Her iki siirde de ban, hanci Nigde, Bor, Ulukss-
la, Araply Beli, Incesu, Kayseri gibi cografyaya ait
isimlerle gurbet, sila, ozlem, ayrilik gibi ortak duy-
gular ve mekénlar icinde, okuyucu bu iki siirde-
ki benzerlikleri ve etkilesimi rahatlikla gorebilir.

Anadolu’'nun sehir, kasaba ve koylerinden Ca-
hit Kiilebiler, Bekir Sitkilar, Yavuz Biilentler; Tarik
Bugralar yetistiyse elbette bunda en biiyiik pay
Milli Edebiyat Hareketi ile baglayan “Halka Dogru”
diisiincesinin, Istiklal Harbi’ni yapma cevherini
yaratan ruhun, Faruk Nafiz gibi sosyal sorumluluk
bilinci olan aydinlarimizin ve Anadolu’yu aydin-

latmada gérevler tistlenmis 6gretmenlerimizindir.
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GONULDEN DAMLALAR
[drakimle seyrindeyim 4lemin
Kutlu seferler igindeyim sanki
Deryalarda damla olan kalemin;
Akil hokkasina batiyor sanki!
Her insanda farkli alem okunur
Kainat sayfasi agilir sanki

Ayet ayet hal 6rgiisii dokunur;
Hayatin ilmigi atilir sanki

Yaz diyorlar, sicag1 sicagina...
Giil yapragindan kan akmasin
Sizlar i¢imiz, cinnet tuzagina...
Bir masum yiirek daha yanmasin
SEVGIYLE ANILMAK

Adim, “sevgiyle” anilsin isterim
Muhabbetsiz hayati yok sayarim
Soztim, goniillere diigsiin isterim
Dertle dertlenmeyen’i yok sayarim
MERHABA

Igimizdeki kiiller bir savrulsun
Yiiregimiz kor atesle kavrulsun
Goézyas dinlendirsin mii’minleri
Zulmiin biitiin tagutlari devrilsin

Muhammedi yakarigla Merhaba

SABRIN...

Sabrin iki kanadi, siikiit ve vakar
Su bogar insani, ategse yakar
Vuslat adimlar, biitiin yiiregim
Halden hale déner, Mevla’ya akar
BAYRAMA ERMEK

Giil kokulu sevdayla gelsin bayram
Incinirse yiirek, bayram neyime...
Ezan sesiyle kavusur lokmaya
Lokmalar, diigiimlenirse neyime...
Sirat, “kildan ince kiligtan keskin”
Siratsiz, “bayrama ermek” neyime..
BOLUSTUN MUz

[ftar oldu, ekmegin boliigtiin mii?
Dinle bir, a¢ midelerin sesini...
Vakit oldu, saflara karigtin ms2
Dinle bir, ¢igliklarin nefesini...
Dinledikge icindeki inilti;

Alir gotiiriir diinya hevesini

BiZ DEDIK Mi?

I¢imize dondiik, benlik tasast...
Sade diinya; kendimizde yasadik!
Alemin ¢agris1, hakkin yasasi;
Maksat, “varlig1...” vahdete adadik!
ILHAM VERIR...

Kiinatn nefesi ilham verir

El hak, yerler-gokler zikir halinde
Goz, kulak, kalp insana burhan verir
Siir, misra muisra stikiir dilinde
GOLGESI UZUN...

Ikindi vaktinin gélgesi uzun

Omrii kisa, miiriivveti biiyiik...
Tarih yapan ecdat, adimlar uzun
En ala fetihlerin, hikmeti biiyiik
ORUCLU

Oruglu giin be giin kirden arinr
Goniil sofrasinda fakir barinir

Iftar, sabri yadum yudum igirir
Zaman masumane giine sarinir! ..
BAYRAM

Bayram, uzaklari yakina tagir
Sozleri selam ile tatldagtirir
Memleketim, artik tek bir yiirektir;
Goniiller bayram eder, bayramlagir!
Yiirekler bayram eder; bayraklagir!
RAHMETI ARTIRIR...

Bedrettin KELESTIMUR
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13 NiSAN PAZAR GUNU 58 DAKIKA

ozlerime erisen tek sey su, ¢cop poseti!
GBir aydir bu odada olmali. Bu koku
kesin bu posetten geliyor. Dur, uza-
nayim suna! Uf, kiiflenmis bu! Kusacagim simdi.
Atmaliyim odadan bunu, ama halim de yok gibi,
sonra atsam ne olur? Ben de kesin bir sorun var.
Bu ne pislik! Dért ay oldu, carsafi degistireme-
dim. Ne yapacagimi bilemiyorum! Her sey nasil
da bu kadar berbat gidebilir. Ben yapamayaca-
gim. Katlanmam miimkiin degil, artk bu hayata.
Hem neden yasayacagim ki. O degil de bobregim
patlayacak. Lavaboya gitmeliyim. Tutabilirim as-
linda, biraz daha uzansam m1? Bagim da agriyor.
Bu berbat riiyalar da hi¢ bitmeyecek. Hep ayn:
kabiledeyim. Hapsolmus gibi hissediyorum artik.
Yok, yok ben kalkip bir kapak alayim en iyisi.

Alkan uyanmis midir ki? Nerden geldim bu
eve. Kendime bir ev tutmaliydim. Biliyordum,
bu eve gelince her seyin daha berbat olacagini.
Bagimliyla yasayan bagimli olur, bunu engelleye-
mezsin. Mantik dist bir kere; bu adam, bana bu
oday1 para almadan verdi. Hayatta her seyin bir
kargiligi vardir. Bu iyilik degil. Aklima gelmeliydi.
Bagimli olmasaydi eger beni evine kabul etmezdi.
Normal bir insan niye para almadan aylarca birini
eve alsin? Beni yanina ¢ekti. Saka maka iyice esrar
kullanmaya basladim. Ne olacak bu durum? Ger-
¢i, dogada her maddenin zarari kadar, faydast da
olmak zorunda!

Gergekten dogru mu? Cok arastirdin. Beynine
zarar verdigini biliyorsun. Ya cigerin. Ustesinden
gelmemi sagliyor. Bag agrim ve dis agrimi gegiri-
yor. Bence simdilik bana yarayan bir sey bu. Anti-
depresant da denedin. Psikiyatriste gittin hatirla!
Kadina bak! Ne goriiyorsun? Saman kadinlarina
benziyor. Psikotik bir tip. Sana faydasi dokuna-
bilir mi? Beni anliyor mu? Onda bir gariplik var.
Masanin arkasinda otorite figiiriine biiriinmiis.
Beni sevmiyor bile. Para almasayd: benimle ilgi-
lenir miydi? Muhtemelen ila¢ firmalari tarafin-
dan yonlendirilmis. Yazdig ilaca gore tatil, falan

Gagn BILGEHAN

filan... Firmalarin arzusu onu y6netiyor. O ilact
yazmak zorunda. Tek amaci, seni toplumun en-
distriyel ¢arkinda igleyen bir disli yapmak! Ay-
naya bak, ne goriiyorsun kendinde? Kesinlikle
¢okmiisiim. Zaten ayna benim igin hep hayal ki-
rikligi olmugtur. Kendimi kandirryorum abi ben
bir bagimlryim.

Dur, bi disgimi fir¢aliyim. Lanet olsun, dis ma-
cunu almayi yine unuttum! Ulan, Alkan, bir seyi
de sen al uyusuk herif! Iyice kararmis dislerim.
Disgiye mi gitsem acaba? Bunu birakmadan da
olmaz ki. Yine kararir. Cok sizliyor. Ne halt ede-
cegim ben. Yok, abi bu béyle olmayacak. Kendi-
me ¢ekidiizen vermem lazim. Bir saniye ne igin
kafaya takiyorum bu dis olayini kendim i¢in mi?
Toplum i¢in mi? Abartiyorsun sonugta aptal bir
estetik kavram. Yok, abi ben mutfaga gideyim de
bir kapak alayim dayanamayacagim.

Su evin pisligine bak! Bu Alkan da tam bir
aptal. Glinaydin kanka, nasilsin? Ben de iyiyim
kanka tesekkiir ederim. Al, karaktersizsin iste!
Aklindan gegirdiklerine bak, bir de yiiziine sdyle-
digine. Yalniz bu herife giivenilmez sifir goz tema-
st. Konugurken bile bir yerlere daliyor, zihninde
konusuyor abi gitmis bunun beyni. Benimle ko-
nusurken duygulart ne kadar da tutarsiz! Dikkat
et, bak! Hakkimda duygularini séylerken yavasca
ses tonu kisiliyor. Bunu istemsiz yapiyor. Derin-
lerde benimle bir problemi var. Espri anlayisi da
sifir! Insan bir kere olsun kendiyle dalga gegmez
mi? Bir kez giilmez mi? Her zaman demez misin,
Giilmek acilari kabullenmektir diye.

Ulan, param olsa senin evini ¢eker miyim? Yok
abi her insanin bir evi olmali. Ciinkii hareket 6z-
giirligli ancak kimsenin sahiplik iddia etmedigi
miilki varlikla miimkiin. Ne bir devletin, ne de
baska bir sahsin sahibi olmadig1 senin 6zel miilki
varliginla. Basint alip ¢ekebildigin barinabilece-
gin yalniz sana ait olan bir evle. Neyse sen ¢ok
biliyorsun. Belki de bu eve gelmesem Alkanla da
arkadagligim zedelenmezdi. Boylece bu lanet iki
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yuzlulugin igine diismezdim. Barinmak igin veri-
len bu taviz olmasa bu kadar parcalanir miydim?
Aslina bakarsan Alkaninda somurtkanliginda
sevdigim sey yok degil. Acilarindaki gercekeilik!
Acikeasi yalandan aulan kahkahalara gercek goz-
yaslarini tercih ederim. Neyse kafami actim!

Pet sisede iyice kararmug. Kanser olacagiz boyle
giderse. Su mutfaga bak igreng 6tesi. Kafay: yi-
yecegim yakinda. Gidecekte bir yerim yok. Niye
cekiyorum ki bu yasami. Yagamin bir amact mi
var? Evrende yapayalniz atom parcalari degil mi
insan? Bu kaotik iligkiden dogan elektrigin zihni-
mizce yorumlanmast degil mi hayat? Sanri, ger-
cek hepsi ayni halt! Yok, abi 6lsem de hicbir sey
degismeyecek. Zaten iyice lanet toplumun yarat-
ug gergeklik algisindan koptum. Herkes nasil da

inaniyor.

Gergekgiligi inandirict kilan ¢ok sey var sim-
di. Etik degerler, namus kavrami, dinler... Kafay:
bozmazsam iyi! Zaten disiinerek yasarken bun-
lar1 bir viriis gibi hissediyorum. Gergekligi bozan
bir viriis. Lanet olsun, elim yandi, bir 6greneme-
dim sunu yakmayi! Cigerim fena yandi! flas m1
etti ne! Iste bu! Mutluluk budur abi. Uguyorum.
Renklere bak! Her sey giizellesti. Kafam iyi oldu.
Dontiyorum. Gokyiiziindeyim sanki. Abi olay
budur iste!

Igeri su Tipus'un yanina gegeyim. Les gibi ko-
kuyor ev! Oh neyse odasina ge¢mis. Zibarip uyu-
mast su an bana yapabilecegi en giizel sey. Yalniz
bir sigara iyi gider simdi. Agzim da kupkuru tad:
ctkmaz ki boyle. Uf, ulan, su evde bir giinde su
olsun, bir giin olsun be! Her giin kola i¢mekten
midem delinecek. Her yer litrelik kola oldu. Ney-
se yapacak bir sey yok igecegim artik. Les! Ima-
min abdest suyu gibi! Suradaki ¢cakmak ¢alisiyor
muydu ki? Ne stkintt be abi! O degil de bu evin

manzarasi gercekten giizel.

Bogaz1 goriiyor sonugta. Bu evin kafasini hep
sevmisimdir. Istanbul’'da baska bir sehir simdi...

Neyse...13. Katta olmak! Neler yasiyorum
boyle? Kafam ¢ok iyi! Buradan atlasam kesin 6lii-
rim yalniz. Yok, abi 6lim cidden ¢ok manukls.

Yaslanip 6lsem, ne degisecek? Yiiz yil sonra, hicbir
onemi kalmayacak. Peki, ailem ne yapar? Bensiz
tistesinden gelebilirler mi? O insanlara bunu ya-
pabilir miyim? Onlara karsi duygularim ne kadar
da karmagik. Belki de, topluma olan tiim bu nef-
retim, bilemiyorum! Neden bu kadar 6tke dolu-
yum ki? O degil de, bu kredi kart1 borcunu nasil
odeyecegim? Yarin is var bir de lanet olsun artik
kafay1 yiyecegim. Abi benim kesin bir sekilde
iyi para kazanip durumu diizeltmem lazim. Cok
agildim cok.

Gizem'i mi, arasam acaba? 4 kez aradi cevap
vermedim. Bu kiz da simdi s6zde agk olaylarina
girecek. Askin sahtesi kadar igreti duran bagka
bir sey var ms? Yok, yok yazinki iyiydi. Bu nedir,
simdi? Stirekli bana kendinde olmayan seylerden
vermeye calistyor. Ondan istemedigim seyleri.
Gormiiyor musun gergek beni? Isini gor, git, iste!
Daha ne bekliyorsun? Para da veriyorum ona,
daha neyi anlamadi? Metalastirdik iste her seyi.
Ne de olsa her seyin bir degeri vardir bu sistemde!
Onu asagilamalarima katlanmasi, onu bir yere ta-
styacagima inanmasindan. Susup alttan alan kole
kadin maskesinden bagka bir sey degil. Eksikligi-
ni hep birilerinde tamamlama ¢abasina bir 6miir
yeter mi? Kisir bir dongii! Kendini kendinde bu-
lamadiktan sonra. Neyse, sikildim diisiinmekten.
Her haliikarda ucuza gelmis bir iliski, kesin. Bir
de sevgi dilenmesi yok mu lanet olsun kim sever
dilencileri! Belki de zamani geldi, onu terk etme-
liyim. Onun hak ettigi ancak bu olabilir. Ben de
zaten ihtiyaclarimin kélesi olmusum. Neyse, yak
bir sigara daha. Yarin ne giyecegim bu arada. Ca-
magir da kalmadi temiz lanet olsun. dort haftadir
aynt seyleri giyiyorum. Cildiracagim! Iyice koktu
kiyafetlerim. Insanlar aliyor mu kokuyu acaba?
Su evin pisligine bak, hasta oldum! Vitamin fa-
landa almiyorum. Bir saniye bu seste ne! Igerden

mi geldi! Alkan!

Aman tanrim titriyorsun! Alkan cevap versene
ne oldu? Alkan cevap ver a¢ goziinii! Kanka sakin
ol Sakin ol! Nefes al! Buz gibi olmusun! Derin
nefes al! Tamam gecti! Ne oldu! Tamam sakince
anlat simdi riiyani! Nasil yani! Nasil yani...
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SALINCAK

u an salincaktayim. Bir ileri bir geri...

Hiclik gibi, belirsiz nerede oldugum.

Biri sorsa, neredesin? Buradayim ama
bura®n neresi oldugunu bilmiyorum. Yukar: mi
asagt m1? Siirekli bir hareket héli. Durmaksizin
ilerleyen yasam gibi... Ama bu belirsizligin yanin-
daki belli olan tek sey, ne oldugu, ne olacag. Sa-
lincagin yasamla olan benzerligi onu belirsizlikten
uzaklastriyor. Ne olacagini az cok tahmin etmem,
daha 6nce yasadigim benzer durumlarin varligin-
dan kaynaklaniyor.

Daha 6nce yasamis insanlarin elbet animsaya-
cag1 salincak macerasi aynen soyle:

Salincaga ilk defa biniyorsun. Her ilkte oldu-
gu gibi sersemliyorsun, hatta belki korkuyorsun.
Bu kisim hayata adimimizi yeni atmis oldugumuz
cocuklugumuz. Daha sonra alisiyorsun ¢iinkii
alismak zorunda oldugunu hissediyorsun. Fazla
tecriibeli olmasan da salincag: tek bagina durdu-
ramayaca@in bilgisine sahipsin.

Belli bir siire sonra bu aliskanlik zevke donii-
stiyor. Eglenmeye basliyorsun. Burast da ergenlik
oncesi doneme denk geliyor. Daha sonralarda bu
zevk agir1 doz denilebilecek bir seviyeye geliyor.
Bunun sebebini salincaga oldugu sanilan hakimi-
yet duygusundan geliyor.

Bu bilgi ile 6zgtirlugiin basamaklarini ¢ikugi-
na inantyorsun. Gittik¢e, daha da hizlaniyor boy-
lece daha yiiksege ¢ikiyor, basamaklari birer birer
¢tktigina eminsin.

Iste tam bu anda asir1 dozun belirtileri kendi-
ni gdstermeye basliyor. Salincak senin kontroliin-
den gikiyor. Hal4 hizlisin ancak kontrolsiiz giiciin
etkisiyle bir saga bir sola siiriikleniyorsun. Bu da
sende carpma veya diisme korkusu olusturuyor.

Kisa zaman once bildigini sandigin seylerin
bazilarini unutuyor, bazilarini tekrar gozden
geciriyor, bazilarini sorguluyorsun. Tiim bunlar

Ahsen Beyza YiGIT

olurken korkun, saniye beklemeksizin kat be kat
artiyor. Bir yandan da annenin bu halini gérme-
sini istemiyorsun. Ciinkii ona, artik sallamasinin
gerekli olmadigini s6ylemistin. Bu sebeptendir
ki bir yandan annene salincaga nasil binildigini
bildigini séylemeye devam ederken bir yandan da
salincagin kontroliinii saglamaya calistyorsun. Bu
donem ise ergenlik donemi.

[ste tam bu anda i¢ yol ¢ikiyor karsina: Yillar-
ca yuriidiigiin diimdiiz yol, birden dikenlerle ve
taslarla doluyor. Ve sana yapmak zorunda oldu-
gun bir se¢cim sunuyor. Ayrilan yollardan birincisi,
inadi birakip annenden yardim istemek. Ciinkii o,
salincak konusunda, hayat konusunda, tecriibeli.
Ikinci yol, vaz gegmek. Ellerini birakip diismeyi
goze almak. Ugiincii yol ise salincagi daha énce
ogrendiklerini kullanarak tek basina diizeltmeye
calismak. Ve tabii ki de her ti¢ yolun da farkl: fark-
li devamlari var.

Eger birinci yolu segersen kendi inadindan
baska hi¢bir sey kaybetmezsin. Eger ikinci yolu
segersen bekledigin gibi diiser ve yaralanirsin.
Eger ticlincli yolu segersen salincagi er veya geg
diizeltir ve bildiklerine eklemeler yaparak yoluna
devam edersin.

Bu yollarin her biri seni farkli yerlere farkls
yollardan ¢ikaracak olsa da ii¢lintin de birlestigi
iki ortak nokta var:

Birincisi: Her haliikirda o salincakta olan ma-
cerana devam edeceksin. Ancak asil mesele isler
tekrar yoluna girdiginde ne hilde oldugun. Ilk
yolu secersen kaybettigini sandigin kendine olan
gliven ve gururunun yaninda yara almamis bir
bedenle devam edeceksin. Arkanda her zaman an-
nenin, giivenebilecegin, birilerinin oldugu diisiin-
cesi senin giivenle atugin adimlarin asil sebepleri
olacak.

Ikinci yolu segersen tamamiyla yaralanmis
viicudun ve devami gelecek yolda seni zorlayacak
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bilgisizligin disinda elinde hicbir sey olmayacak.

Uciincii yolu segersen, annene kendini kanit-
ladigini diistinerek mutlu olacak, tecriibelerinle
harmanlanmig yeni bilgilerinle beraber kendin-
den emin, yeni yol ayrimlarina hazir bir hilde de-
vam edeceksin.

Tekrar salincaga bindikten sonra ise artik ne
yapugina daha ¢ok dikkat ederek sallanacaksin.
Ama hala ilk bildigindeki heyecana sahip bir be-
denle... Hizli ama yorulmadan... Yorulsa, yamulsa
bile ne yapacag: bilgisine sahip bir edayla...

Bu donem ise insanin genglik yillari. Bir siire
sonra ise hizin verdigi yorgunluk ortaya ¢ikmaya
baslayacak.

Iste tam bu sirada bu ii¢ yolun ikinci ortak
ozelligi devreye girecek: Insanlart déniistiirdiigii
farkls bir hal. Ki bu farkli hal kendini yavaslik ola-
rak gosterecek. Artik salincak da hayat da yavas
ilerlemeye baglayacak.

Bilgiler tecriibelerle birlesmis, hayatin en ve-
rimli donemi olarak tanimlanacak bir zaman dahi
olsa yavaslik kaginilmaz bir hayat tarz1 olacak. Bu
donem ise yetiskinlik donemine denk gelecek.

Her sey bir yandan yavaglarken hayat akmaya
devam edecek.

Yolun sonuna yaklastigini, yapilmas: gereken
secimlerin ¢oktan yapildigini, salincagin hizinin
bile zevk vermemeye basladigini hissettigin zaman
yaslilik belirtilerini gérmeye baslamis alacaksin.

Her seyin yavaslamis oldugu hissi seni iyi his-
settirecek hatta hiz veren seyleri yavaslatacaksin.
Yolun sonunu gériiyor olmak seni tirkiitmeyecek
cinkii elbet bir giin salincaktan inecegini zaten
biliyor olacaksin. Bu bilgi ile yapugin se¢imler ve
bu bilgiden yoksun oldugun zamanlardaki segim-
ler...

Yapugin biitiin secimler ve secilmis olan sen
salincaktan indiginde yaninda bu iki seyden baska
bir sey olmayacak.

Artik ne salincagin biiytisti ne de ileri geri yol-

lar olacak. Yol ayrimlari birlesecek, gidilen yollar
yeni yollar i¢in biletlere doniisecek. Yaninda ne
annen ne kazanimlarin olacak. Sadece parasini sa-
lincaga binerek 6dedigin biletler...

Ve son ayrim ¢ikacak kargina...

Verilen biletler...

Sag eline mi?

Sol eline mi?

SAIRIM
Sairim Kaf Dag1 sirumda yiikiim,

Sirlarin tahtina kurulan benim.
Boylesi verilmis ezelden hiikiim,

Kursunsuz, silahsiz vurulan benim.
I¢imde tufana doner gozyast,
Sondiiriir yanardag olsa atast,

Yaya benzetirken incecik kast,

Gizli bir el ile gerilen benim.
Gokytizinde burgtan burca gezerken,
Yildizlart yar boynuna dizerken,
Beynimi manugin 6rsii ezerken,

Fikrin yokusunda yorulan benim.
Mevlanada fikir, Yunus’ta sevi,
Bir s6ziim indirir tahtindan devi,
Sevgiyle dolarken gonliimiin evi,

Caglayan, kopiiren, durulan benim.
Sebepler miilkiine sermisim postu,
Sezerim en gizli hileyi, kasti,

Zalimin hasmiyim, mazlumun dostu,
Adalet ugyla 6riilen benim.

Kalemim kiligtir, siirim kalkan,
Koleyle kéleyim, hakanla hakan,
I¢imde kaynarken binlerce volkan,
Tasasiz, kedersiz goriilen benim.

ibrahim SAGIR
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KAYSERI KULTUR VE TURiIZM DERNEGININ 61 YILLIK MUCADELESI

ert, toplum ve millet olma vasfint muha-
Ffaza eden iilkelerin en belirgin ozellikle-
rinden bir tanesi de; gerek sosyal mengeli
milessese olsun gerekse ekonomik mengeli olsun,
cok giiclii ve uzun omiirlii kuruluglara sahip olma-
laridur.

Ancak; bu sayede, varlik sebebini anlamli hale
getirebiliyorsunuz. Boylece, size tahsis edilen za-
mani, mekani ve hayat gergef gibi islemeye ve bir
kiiltiir, bir medeniyet ve dava sahibi oluyorsunuz.

Yazmayan, okumayan ve merak etmeyen top-
lumlarda ise ciliz heves ve isteklerle ortaya ¢ikan
bazi tesebbiisler ise uzun émiirlii olamiyorlar.

Fazla uzaklara gitmeden, icinde yasadigimiz
Kayseri'yi tahlil edecek olursak... Son ¢eyrek yiiz-
yil icerisinde; ne gazeteler ve dergiler yayinlandi,
ne dernekler ve vakiflar kuruldu, ne sosyal organi-
zasyonlar gerceklestirildi.

Ancak, bugiin baktgimizda birgogu kapanmus,
nihayete ermis ve kendilerinden bir eser kalma-
mustir. Bu durumun ¢ok degisik sebepleri olabi-
lir. Ekonomik yapi, gelismis insan fakeorii, siyasi
diistinceye hizmet etmek i¢in yapilan girisimler ve
hatta kiskanglik sebebiyle ortaya konulan ¢aba ve
gayretleri ifade edebiliriz.

Rahmetli Nevzat TURKTEN agabeyimizin
meshur bir sozii vardi. Bu durumlarda “bir iki
atumlik kursunlari var, sikiyorlar ve bitiyorlar” der-
di.

Iktisadi hayatimiza sekil ve
sitketlerimizin kuruluslarinda da ayni macerayi
goriiyoruz. Gelismis toplumlarda, aile sirketleri
daha uzun 6miirli olurken, bizde aile sirketleri
azami, iki kusak ayakta kalmiyor. Ya el degistiriyor,
ya alan degisikligine ugruyor ya da hayatiyetini
sonlandirtyor.

yon veren

Bu sebeple; gelismis toplumlar, vitrinlerini
egitim, bilim ve kiiltiirel alanda etkin olan mii-
esseseleri ile zenginlestirirken, bu kuruluslarda o
toplumun omurgasini olusturmaya devam etmek-

Yasar ELDEN

tedirler.

Bu ciimleden olarak; batt medeniyetinin 6ztinii
bu kuruluglar olusturmakta ve bati demokrasisini
bunlar tesis etmektedirler.

Giinlitk hayatimizda, bir faaliyete tesebbiis et-
mek ne kadar 6nemliyse, o islevi siirdiirmekte bir
o kadar 6nemlidir. Bundan dolay: da, diisiince ha-
yatimiza girmis olan “Tiirk gibi basla, Ingiliz gibi
bitir” deyimi, anlatmaya ¢alistigim biitiin hususlar:
ozetlemektedir. Ttrk diisiince hayati ise bu deyimi
analiz yaparak ders ¢ikarmay1 bir kenara birakin,
kolayciliga kagarak bunu bir espri haline doniistiir-
miis ve zamani 1skalamistir.

I¢inde yasadigimiz, mensubu oldugumuz ve
manevi ikliminden istifade ettigimiz Kayseride,
ayni ifade edebilirim.
Yayinlanan gazetelerimiz, dergilerimiz, festival,

fotografin oldugunu
kiiltiir ve sanat haftalari, siir geceleri ve benzeri
sosyal organizasyonlar uzun 6miirlii olamamugtir.

Biitiin bunlarin igerisinde; Kayseri’nin mah-
cubiyetini ortadan kaldiran, gerek Anadoluda ge-
rekse diinyanin bilim ve kiltiir platformlarinda
Kayseri’'nin yiiz aki konumundaki, iki zenginligi
oldugunu ifade etmeliyim.

Bunlardan bir tanesi, Anadoluda yayin hayatini
stirdiiren en uzun 6miirlii dergi olma ozelligine sa-
hip olan ve bu y1l “40. Onur Yilinr” kutlayan “Er-
ciyes Aylik Fikir ve Sanat Dergisi” dir.

Kayseri’nin diger zenginligi ise 1956 yilinda
kuruldugunda “Kayseri Tiirk Kiiltiir Dernegi” ola-
rak anilan ve daha sonraki resmi prosediirlerdeki
zorunluluk sebebiyle ismi “Kayseri Kiiltiir ve Tu-
rizm Dernegi” olarak degistirilen ve giiniimiizde
zamana, mekana ve hayata hizmet etmeye devam
eden sosyal meseli kurulusumuzdur.

Bir bagka deyimle; Kayseri’nin biinyesinde bu-
lunan bu egitim, bilim ve kiiltiir hazinesi niteligin-
deki Erciyes Dergisi'nin kurulusunun 40. yili ve
Kayseri Kiiltiir ve Turizm Dernegi’nin Kurulusu-
nun 61. Yilidir. Her iki kurulusumuzda, diisiince
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hayatimizda bizim i¢in bir doniim noktast olan “3
Mays Turkeiilik Giintinde” Melikgazi Belediyesi
konferans salonunda kutlanmistir.

Kayseri Kiiltiir ve Turizm Dernegi rahmetli
agabeyimiz Nevzat TURKTEN tarafindan 1956
yilinda “Kayseri Tiirk Kiiltiir Dernegi” olarak ku-
rulmugtur. 2009 yilinda kendisiyle evinde yapmis
oldugum rdportaj yapmistim. Réportajin tamami
Erciyes Dergisi’'nin Ocak 2014 (say1 433) sayisin-
da yayinlanmigtir. Burada, konuya iliskin olarak
Nevzat agabeyimizin ifadelerini okuyucularimizla
yeniden paylagmak istiyorum:

“1947 senesinde Istanbul'da Tiirk Genglik Tes-
kilat1 diye bir yer vardi. Universiteye gidince orada
gordiim. Oraya dahil oldum. Kayseride subesini
acum. 1950 yilinda biitiin milliyetci tegkilatlar
kendini feshederek, Tiirk Milliyetciler Dernegine
intikal ettiler. O zaman Kayseri'de bu kez Milliyet-
ciler Dernegi Kayseri subesini kurdum.

Milliyetgiler Dernegi, o dénem iktidarda ki
Demokrat Parti tarafindan, bunlar biiytiyecek par-
ti olacaklar korkusuyla kapatilinca, 1956 yilinda
hemen ayni tiiziikle Kayseri Turk Kiiltiir Derne-
gini kurdum. O tarihten bugiinlere kadar, hatta
1980’lerdeki anarsi devrelerinde, gengligimizin
kafalarinin bozulmamasi ve Kayseri’'nin kurtaril-
mus bir bélge olmamasi tizerinde, bizim Tirk Kiil-
tir Dernegi’nin ¢ok biiyiik bir rolii olmustur. En
onemlisi de memleketine, milletine sadik gencle-
rin yetismesine faydali olmustur, bu kutlu alanda
hizmet etmistir.”

12 Eylil 1980 doneminde kapatlan Kayseri
Tirk Kiiltiir Dernegi, mevzuatta yapilan degisik-
lilerle, derneklerin faaliyetlerine yeniden izin veril-
mesine ragmen, verilen uzun ve ¢ileli miicadeleler
sonunda, yeniden faaliyetlerine baglamigstir. Ancak,
ayakta kalmak ve faaliyetlerini stirdiirmek hi¢ de
eskisi gibi kolay degildi. Ozellikle; dénemin Kiil-
tiir ve Turizm Bakanliginin tahsisatlarindan istifa-
de ederek, ayakta kalmay1 kolaylastirmaya calisan
dernegimiz ismini “Kayseri Kiiltiir ve Turizm Der-
negi” olarak degistirmek durumunda kalmugtir.

Dernegimize; kurulusu olan 1956 yilindan gii-

niimiize kadar hizmet eden bagkanlarimizi, gorev
strasina gore tarihe not diigmek istiyorum.

1. Nevzat TURKTEN,
2. Ahmet BACANAK,
3. Turan BERKOK,

4. Zeynel TIMUR,

5. Alim GERCEL,

6. Nevzat TURKTEN,
7. Mustafa OZTURK,

8.Alim GERCEL(1974-1980y1llarimiiddetince
baskanlik yaptu. Daha sonra, 1990 yilindan
kadar bagkanligi yuritmektedir.)

Kayseri Kiltiir ve Turizm Dernegi’nin kurulu-
sundan itibaren faaliyet gosterdigi mekanlar konu-
sunda da, bazi bilgileri paylasmak istiyorum.

Dernegimizin ilk  kurulus yeri, Kayseri
Kalesi’nin giiney cephesinde, Erciyes Dagrna ba-
kan kisminda, Bankalar Caddesi’ne ¢ikis yapilan
aslanlt kapinin tizerindeki tek odali mekandir.
Burada uzun siire faaliyette bulunan dernegimize,
gerek bu muhitte bulunan esnaflarimiz gerekse bii-
tiin Kayserililer buiytiik ilgi gostermislerdir.

Ikinci, Cumbhuriyet Mahallesi’'nde Millet Cad-

desi tizerine bulunan meshur Belediye is Hanr'nin

giiniimiize

kuzey dogusunda bulunan diikkan.

Ugiincii, Istasyon Caddesi Alaybey Apartmani
3. Katta bulunan daire.

Dérdiincii: Giintimiizde ise Sahabiye Mahallesi
Mubhtarliginda faaliyetlerine devam etmektedir.

Kayseri Kiiltiir ve Turizm Dernegi kuruldugu
1956 yilindan beri, bu sehirde yasanan ekonomik,
sosyal ve kiiltiirel hayatin igerisinde olmus ve Tiirk
insaninin varlik sebebine uymayan hususlara karg:
tavrini koymasini bilmistir.

Tirk Diinyasinda ve Anadoluda cereyan eden
olaylara karsi tavrini, tislubunu ve bakis acisini or-
taya sergilemekte hi¢bir sakinca gérmeyen derne-
gimiz bu giine kadar yapug faaliyetlerden bazilari-
n1 su sekilde sayabiliriz:

1. 1964 yilinda gergeklestirilen Biytik Kibriz
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Mitingini diizenlemek.
2. 1965 yilinda, Cin zulmiinden kagarak Afga-

nistan {izerinden Kayseri’ye gelen Dogu Tiirkistan-
li kardeglerimizi karsilayarak, bunlarin barinma,
yeme, icme ve benzeri ihtiyaglarinin kargilanmasi
yaninda, Kayseri'de yasanan hayata uyum saglama-
lari konusunda ¢alismalar yapmak.

3. 1974 yilinda kurulan ilk 6zel Oba Tiyatrosu
marifetiyle, biitiin ilce, kasaba ve koylerde oyun

sahnelemek.

4. Kayseride ilk olarak tniversiteye hazirlik
kurslari diizenlemek.

5. Baglama ve siir kurslari agmak.

6. Her yilin Agustos ayinda gazete, kitap, der-
gi, siir, resim gibi belirli konularda Zafer Sergileri
acmak.

7. Dernegimizin biinyesinde kurulan Kitap Ku-
libii marifetiyle, milliyetci ve sosyal konularda te-
min edilen kitaplarin tiyelerine dagitilmasi.

8. 1978 yilindan itibaren Erciyes Dergisinin ya-
yin hayatina kazandirilmasi.

Halkevi Sinemasinin Kayseri Belediyesine dev-
redilmesinin ardindan, salonun tiyatro salonuna
doniistiiriilmesi icin gereken, tamir, bakim ve ona-
rim islerinin dernegimiz tizerinden yaptirilmasi.

9. Eyliil'le birlikte ortaya ¢ikan hassas ve kont-
rollii zaman diliminde, dernegimiz Dogu Kiiltiir
Ocaklart ile ayni kefeye konularak, sanki béliicii
bir dernekmis gibi kapatilarak miihiirlenmisti.
1983 yilinda Dernegimiz yeniden agildiktan sonra,
Kayseri'de faaliyet gostermis ve kapatulmig biitiin
kileiir dernekleri icin, Kayseri Valiligi tarafindan
“kayyum” olarak atanmis ve bu derneklerin akibeti
icin gerekli caligmalar: yiiriiemistiir.

10. Kayseri ve Anadoluda bir¢ok dernek, vakif
ve benzeri sosyal mengeli miiessesenin kurulusuna
onciiliik etmistir.

11. Dernegimizde, 1986 yilina kadar bii-
tiin dini bayramlarda, bayramin ikinci giinii saat
14.00’de bayramlasma merasimi, diizenlenirdi. Bu
ilke aligkanlik haline gelmisti ve bunun bir kiiltiirii
olusmustu. Ozellikle Kayseri disinda yasayan hem-

serilerimiz bayramlagma ziyaretlerini bu kiiltiire
gore programladiklarindan, hemen hemen herkes
dernekteki bayramlagmaya istirak ederlerdi.

Kayseri Sahabiye Mahallesi Muhtarliginda ca-
lismalarini stirdiiren Kayseri Kilttir ve Turizm
Derneginin mevcut Yonetim Kurulu :

Bagkan Sayin, Alim GERCEL,

Baskan Yrd. Sayin, Mehmet CAYIRDAG,
Sekreter, Sayin, Yagar ELDEN,

Mubhasip, Sayin Omer BUYUKBAS,

Uye, Sayin, Alparslan GERCEL.

Kayseri Kiiltiir ve Turizm Dernegi’nin kurulu-
sunda emegi gecen, cesitli organlarinda gorev alan,
rahleyi tedrisatindan gecen ve bugiin hayatta ol-
mayan biiyiiklerimize Allahtan rahmet, hala hayat-
ta olanlara da saglikli omiirler diliyorum.

Nice altmis birinci yildoniimlerinde gortismek
tizere selam, saygi ve muhabbetlerimle...

TURKULERIMiz
Tirkiiler yayla suyu yayla havasi
Tiirkiler dereden baglayip irmak olan su
Turkiiler yoresinin 6zii kara sevdast

Gegmisten gelecege nagmesi siisit

Tirkiiler kdytimiiz kasabamiz ilimiz
Tirkiilerle ayrilir tirkiilerle kavusuruz
Tiirkiiler kiiltiiriimiiz ana dilimiz

Tiirkiilerle dertlesir tiirkiilerle konusuruz

Hikayemiz romanimiz tiirkiiler soy agacimiz
Sevincimiz feryadimiz tarih kokar tiirkiiler
Diigtiniimiiz dernegimiz tathilarimiz acimiz

Tiirkiiler bize benzer bize bakar tiirkiiler

Asirlardir tiirkiimiizle i¢ ice beraberiz
Tirkiiler ana stitii kadar ak zemzem gibi temiz

Turkii okur tiirkii soyler soy agaci tiirkiilerimiz

Tuncer SONMEZ
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